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MOSTANÁBAN





Csikorgó

fák lya  ford ítva lefelé 
üres szobában egerek 
kés-él fűrésze kőlapon 
fagytó l d idergő hátgerinc 
álm atlan  éjek á rk a i.. .
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A biccenést is

A teljes létezésig ha llásig  
hány szem nek fülnek kell még 
k in y íln ia  kín lódnia 
s fölkészítenie közölhetőre 
a  közlendőt

C sak csökkenne a restség 
fogynának a félfordulatok is 
a biccenést is sajnálok 
Különben m it ér m it ér 
m it ér?
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Mit ér?

Törődjem -e még bárm ivel? 
Érint-e bárm i m ég?
V árjam  mit rendre várn i kell 
v agy  nincs értelm e rég?

Zörögnek az üres napok 
zörgésük jégh ideg  
N incs mit beléjük rakhatok 
hogy lenne jó m eleg

Ha reggelente p a rtra  lök 
a sú lyos ébredés 
mind sú lyosabb tájró l jövök 
de poggyászom  kevés

H alottaim m al álmodom 
jónéhány nap ja m ár 
Tán hozzájuk kívánkozom ? 
Itt m inden por-sivár

Am hol leszek ha ott leszek? 
Élőimhez közel?
N áluk m íg nem lelejtenek 
akad  szám om ra hely?
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V agy  ott is kongás vesz körül 
öblös barlang i zaj 
s a  béke ott is e lkerü l 
szelíd nó táival?

Kint hull a  hó kertem  fehér 
bennem vastag  sötét 
H a íg y  ha úgy: m it ér m it ér? — 
Ó irgalm as nagy ég !



Váltakozások

Forog bennem Hol áll meg ó m elyik 
képet n agy ítja  ki a  képzelet?
M ostanában többnyire hervadásos
je lenetek  s a  végső hervadás
másfelöl meg velem bujálkodó nők
vetítődnek agyam  vásznára sorban
Pirosnál p irosabb és feketénél feketébb
színekbe öltözködnek és öltöztetnek engem is
És m indez úgy történ ik hogy hiába
nézek ki a  kertbe vagy  az utcák
nyüzsgésében seregnyi em berarcra
az én lépéseim  hibátlanul
ta rtják  szokásos rendjüket
S ha o lyko r-o lykor közéjük vetül
valam i más is csak pár p illan atra
s jönnek m egint a régiek:
a hervadásos
je lenetek  s a  végső hervadíís 
meg a  velem  bujálkodó nők 
vagy is : a  forró élet 
s a fagyos halál
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Egyszerűbb

íg y  egyszerűbb  de nem igaz — 
Belém ászni egy  kormos lébe 
és feketét látni örökké 
feketét m indenben akárhol — 
Kezdődött friss kasm ír-színűként 
és még télen se lepte hó 
lehetett szűzfehér az út 
a szem ad ta a  tarkaságo t 
(a szemnek meg talán a szív) 
s ahogy a szív fáradni kezdett 
úgy  halv iínyu lt a ta rkaság  
t ű n t e k  a  sz ín e k  b o k r a i  
IV\a)d s z ü rk e  le t t  a  n a g y v i lá g  
a z tá n  — m ár ré g tő l  — Fekete 
m o s ta n á b a n  is fe k e te  
csak fekete csak fekete 
pedig ma is ezerszínű 
észlelném ha hagym í a  szív 
de ú gy  látszik  kényelm esebb 
kissé erőltetnem  magam 
nincs ínyem re — hát csak hagyom 
a feketét — így  egyszerűbb 
így  egyszerűbb bár nem igaz
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Sántító jelek

H át sose hittem volna 
hogy ily  m unérosan 
van összerakva testem

So ká m integy parancsra 
pontosan m űködött 
já r t  szépen zökkenődén 
nem is tudtam  hogyan 
csak  tette a teendőt 
ráb ízhattam  magam : 
a  kisded botiadások 
nyom nélkül m últak el 
aztán m iként előtte

D e  m o s ta n á b a n  m in d  tö b b  
s á n t í tó  j e l  r ia sz t  
íg y -ú gy  s m indenfelől 
m iként ha hű csapatban 
néhány zavartfejű  
a  közös éneklésbe 
eszetlenül beordít 
tán hogy figyeljenek rá 
hogy ő is van s m egunva 
lázong holott gyan ítja  
hogy nem jó vége lesz hogy 
örök csönd lesz a vége
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Én híveim

Fel akaro k  ü ln i fáj nem sikerü l 
le akaro k  feküdni fáj a lig  m egy 
E gy-két lépést akarok tenni szédülök 
Pedig akarok nagyon akarok

Eljött tehát a p illanat 
szám om ra m áris 
m ikor az add igi 
észrevétlen 
drótokon szálakon 
adott parancsaim
(estleg szélkönnyű vágyam  term ékei) 
nem m ozgathatják m ár kedvem  szerint 
a bunkó testet m elynek még álmaim  
bozontos bokrai között is 
valam iképp szabályos rendje volt

De most
kérhetek könyöröghetek 
dühönghetek 
a  bunkó test süket 
(„Nem érdek li a  nyom orom ”)
V alóság lett am it
nem tudtam  elképzeln i sem
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Lám érzékelhetően
elvált egym ástól a lé lek  s a  test
és m indkettő sa ját ú tjá ra  tért

Én híveim  jó híveim  
itt a  lefokozás

C sak egy -egy  hirtelen 
v illám csapás idézi v issza bennem 
az em berhez méltó hajdan i 
katonás fö lé-alárendelést
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Annyi sem

C soszogás? M éghozzá az én talpam  felől?
Sose hittem volna hogy erre sor kerü l

A kiket csoszogni láttam  járdán  kövön 
sa jná lva búcsúztattam  tudtam  rá juk  mi jön

H át az jön rám is? Tán lassan tán h irtelen 
tán e lkop tatva m elyben m ár nincs is értelem

Zene lesz ez a  hang m ely elcsöndül ham ar 
v agy  nyiko rgás am ely gyötörve szétkap íir?

V agy m ár nem is gyötör m ert annyi sem m arad 
am ennyi kell hogy kínnal mozdítsam  lábam at
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Ür utánam
A kkor tehát m egfosztva végképp
szobám tól szememtől v irágaim tó l
fiókjaim tól írótollaim tól
kedvem szerint választo tt rám parancso lt
m ozgásaim tól
s k in t a  kertben fáimtól bokraim tól 
v agy  messzebb a Széchenyi tértől 
a  szelíden hajló M ecsektől 
satöbbitől satöbbitől 
s ami m indenek közt a legkegyetlenebb  
m egfosztva önmagám tól is —

(D e ki lesz m egfosztva m indezektől 
ha én m ár nem leszek?

Szóval magam nélkül
m agam  a m indenségben szétoszolva
szabályosan
de úgy hogy nem m agam  m ár)

Jo b b  volna még előbb begyű jten i 
begyű jthetn i
régi term észetes zsákm ányaim  
m ik valahol k ísérnek 
s m indegyiket a sa ját eszközével 
a sa ját rendje szerint he lyrerakn i
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H ogy űr utánam  ne m aradjon 
űrt utánam  senki se lásson 
legföljebb csak  az az egyetlenegy 
ak i am int beszélik 
hajszálaim  szám át is ism eri
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Bokorrá nő

A hogy m ikor m ár m egállt a  motor 
tovább forog még a különböző 
ap ró -nagy rész let-szerkezet-kerék  
de ak inek  ilyenre van füle 
az ha llja  m ár hogy a forgás mögött 
csak  a  kerék gyű jtö tt ereje já r  
a tehetetlenségi nyom aték 
m elyet a  súrlódások szájai 
lassacskán  végképp fölem észtenek 
és a  kerék m ozgása m egreked 
ú gy  a  mai modern homéroszi 
hasonlattal példázva folytatom  
a régi c ifra szertartásokat 
(h itét vesztett hívő a nagym isét) 
s közben bokorrá nő lábam  körül 
a tovább nem használfuitó szemét
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Ha tudnánk

G yanútlan  biztonság sejtelm eden 
visz leskelődőkkel teli 
u tu n k o n ----

H a tudnánk m ennyi buktatót 
lépünk naponta és ha llanánk  a 
nyugalm as álm ainkban 
ab lakun k a latt moccanó 
lépéseket m iket 
riad t képzeletünk 
igyekezve növelne

s látnánk az e llenünk kelő 
gonosz gondolatok raját: 
a  rettegés fogadna gyerm ekévé 
s az őrületnek adna 

halálnakvagy  a



Az okos ég

J ó  lenne azt gondolni: rég-rég  
az em ber még nem lá tta  végét 
nem lá tta  s holtig mint az á lla t 
élt s nem töprengett hogy m ivégre

J ó  lenne — ám csaló a látszat 
O lvasd Salam on bölcsességét 
a  többit bízd az Okos Égre
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Az egyszeregy prózája

Cifrázgatom  teszem -veszem : 
ez most az én történetem ; 
a  helyszín is — sehol kulissza, 
s az idő: nem jön az se v issza.

Nem kéne-e m ódszert cserélnem , 
igazabban, nyersebben élnem 
hogy hol m it átszínészkedem , 
abban való részem  legyen . -

Szépelgés, láb u jjh egy-d u m ák ... 
A lany, á llítm ány -  nincs tovább. 
Felhőhabos egek helyébe 
az egyszeregy  prózája kéne.



Extázis

Ő sédeni dzsungelt tá jék
hová csak legm élyebb álm aiban
ju th at az em ber
k ívül világon életen
és benn a leg lény közepében —

Ó am ikor a  test hatalm as 
kórusában a nyelv 
v á lik  lóképpen dadogóvá: 
a  legkisebb lábujj az is még 
zsoltáros D áviddá növekszik
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Kettő

Két száj beszél a  sa ját nyelvén minden 
s két szem pár egyre  kérdezőbb 
egyre  kutatóbb tanácstalanabb 
egyre  sűrűbb legyin téssel behintve

Ó hajszá lra  azonos hajnalok 
nappalok esték é jszakák  
ételek italok 
gépek tükörszövegei 
sokféleképp m eglett sokféle kép 
ha jszá lra  azonos
de nem hogy műfordító bűvködés 
m ég hű tolm ács se jön segíteni 
párhuzam osan s kozm ikus 
sebességgel rohannak távo lodnak 
egym ástól el-el-elfelé



Csak pislog

A test hatalm as bölcsessége — 
az agyé  éppúgy m int a  nyelvé 
a  combé bélé s a tüdőé 
s m ég ...

C sak pislog m int gyám oltalan  mécs 
ezek m ellett az elme fénye
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Kész

M egkoptak  — fényesíteném  
a napokat
Ledörzsöli egy  óriási kéz 
s he lyébük írja :
„Kész”
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Tévesztve

Ö ak ar lenni ő pedig 
azért van hogy erő legyen

hogy foghatatlan je ltelen  
hasson m íg él m íg létezik

— Üressé vá lnak  a napok 
rem egni kezd a kéz a  láb

m ár m egutálja önm agát 
ki egyszer fölfuvalkodott

próbálja összegyűjten i 
mit e rre -arra  még talál

de lá tja  m ily nagy lett a  kár 
s a m aradék kevés neki

Kellene m entség oltalom 
kellene víz tűzhely kenyér

céljához társta lan  nem ér 
k iá ltozik  kér vár nagyon —
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Ám az po rtálja  csak m agát 
s hadarja : én én — s nincs nyom a

s am ivel kéne hatnia 
nem is tud arró l a v ilág
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Mostanában

M ostanában
az é let értelm ét én m ostanában 
m indegyre inkább a halálban 
keresgetem  
Pedig ha nem
találtam  eddig m ásban semmiben
m iért hiszem
(szegény szegény h item !)
hogy épp e förtelemben m eglelem ?
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Nem

Ki sose Kitt — annak tilos tagad  
C sak kirő l mint a  seb hege 
ap ránkén t s kissé véresen 
szakad  le a hite 
s elűz egyetlen  otthona 
s k int fázik s meztelen 
joggal csak  az m ondhatja: nem

a  volt igen  helyébe: nem



Kisdednyi vállad

Eljött a  Kisded 
biztatn i ú jra : 
b ízhatn i benne 
s bízhatni o lykor 
csalódni csöppet 
és bízni ú jra 
s csalódni ismét 
Lehet hogy nem volt 
lehet hogy nincsen 
lehet hogy nem lesz 
hiszem hogy volt is 
hogy van nagyon van 
hiszem hogy lesz is — 
Ó drága gyerm ek 
ki férfiként majd 
fiiból keresztet 
sem bírsz cipelni 
engem s keresztem  
kisdednyi vállad 
tánco lva hordoz
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Karácsony táján

M indentudó ! — Kis fázó csecsem őként 
tudtad-e Jé z u s  első éjszakádon 
am it én m ár tudok hogy m it csinálnak 
veled majd harm inchárom  év után a 
kereszt előtt m ajd aztán a kereszten?

Tudtad-e ezt? H a igen s hogyha harm inc- 
három évig képes voltál k ib írn i 
enni inni aludni m osolyogni 
ha képes voltál élni: akkor én nem 
vehettek példának m ert akko r ember- 
alakban-bőrben sem voltál te em ber
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Nagypéntek

M ost ezekben az órákban halott, 
most nagyon hideg van, nagy árvaság  van. 
Jó , hogy kétfelé kacsin tgathatok: 
elöl s hátul fény ég az é jszakában .

Azon csodálkozom, hogy nyugaton 
ment le a  nap ma is, hogy a növények, 
házak nem állnak  tótágast, azon 
hogy még m aradtak élők, ak ik  élnek.

A fő törvény kisiklott: bongva-csengve 
zúzódhat széjjel mind a többi ra jta .
A harangok ném ák — iszonytató !

Csak három n ap ... H arm inchárom  ha lenne, 
a v ilág ra  új jégkorszak  szakadna.
De holnap m ár harang zeng, szól a Szó.
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1989 Húsvét

Három nap és lezajlik  minden ami az élet m agja volt 
J ó  azoknak ak ik  m ostanában búcsúztak el: 
jó az ifjú színésznek, ak i pár hete lett szülő 
jó a középkorú könyvtárosnőnek ak i egy  félig illetve

egy  egészen
felnőtt gyerm eket és egy férjet hagyott itt
m ert a gyászo lók a lig  m entek haza
s könnyük még szivárgott is egy  k icsit
m ikor az első Feltám adás m egragad ta halo ttjukat
s vitte (vágy  hozta) a Feltám adásba
N incs hát ok a  sa jnálkozásra
sőt a v igadozásra is lehetne
csakhogy ezek mind értelm etlen szavak valahol 
ahol fű nem ez a  fű 
a szó nem ez a  szó
a helyszín és cselekvések form ája lo g ikája  más 
M ert kérdezték a villogó ruhájú  ism eretlenek 
„M it kerestek nincs itt feltám adott”

És attól kezdve m eggyorsu lt a történelem
attól kezdve érdem es
végigcsináln i
az iszonyatos és gyönyörű  napokat

34



Róla — magamról

Róla? Nem róla csak m agamról 
V agy akképp róla hogy m agamról 
Elő nyom át ku tatva bennem 
m indig m indig csak  rá ja  leltem

Persze hogy dicsérem  hatalm át 
m ellyel ízeimbe hatolt át 
persze hogy folyton ró la van szó: 
ő a nemző én a fogamzó

Ha sikerü l — bár s ikerü lne ! — 
formálni képét gyönyörűre 
az lenne (lesz?) méltó eredm ény 
m ert bennem is csak ú gy  dereng fény

35



Nem bírnak el

/.

V ilágosság jöne-e a sö tétségre?

Az em berélet ú tjának  felétől 
sőt előbb jócskán az ocsúdás kezdetétől 
ahogy egy-egy  csillag  kis nap k igyu llad t 
belém elém s nagyobb fénykör nagyobb 
érzékelési kört nyitott körém 
a sötétség folyton kövéredett

II.

Bennem először 
m adarak repültek:
Z avart kis elmék 
össze-vissza szárnya 
rántott m agasba 
lógatott a m élybe 
V állam ról m áig 
se törött le szárnyuk 
m egsúlyosodtam  
nem b írnak el im m ár
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FÖLD VÍZ LEVEGŐ





Látkép

A h egyo ld a l... még él az erdő 
de beleszúr néhány tekergő  
ösvény, m intha a  szélső házak 
csápokkal tapogatóznának 
hogy följebb m erre m ehetnének 
T átogatnának s le-lenéznek: 
a házaknál a  rokonokra: 
sz ilvákra  a lm ákra d iókra 
a szo lgale lkű  áru lókra  
k ik  szégyen nélkül beszegődtek 
cseléd jéül a  bűnözőknek 
őket párto lják  ha esetleg 
új hódításra tö rek eszn ek ...

A h egyo ld a l... kies hegyoldal 
pontosan szemközt ablakom m al 
hány színt k iá lt be hány ú jságot 
nehéz és könnyű tanu lságot
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Biztos biztatás

R ózsaág dőlt a  rib iszkére 
A csipkebogyók m ár p iru lnak  
m inthogyha a rib iszke vére 
a  csöpp szem ecskék ú gy  v iru lnak

Ami még tud p irosba bújik 
a  m adárhang az is piros lett 
hiszen ki kell fakuln i ú jig  
még u to ljára igyekeznek

H ogy ak i lá tja  hallja: h iggye 
e negatív  nagy  szám adásban 
m egtépázott rem ényeinkre 
valam i biztos b iztatás van
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1991. szeptember

Szeptem ber vége tenyerét 
szorítja még a gazdag is: 
a  szegénységtő l fél szegény 
H iába is kötözné sziklakőhöz 
elvész minden (ja j! „Elhull a  v irág ”) 
De ak i valóban szegény?
Aki egy  évvel ezelőtt is . . .  
Szeptem berben s még m indig 
most i s . ..
A napéjegyen lőség után 
a hosszabbodó é jszakák 
és a  levelek a v irágok 
a m egszokhatatlan szokás

Előre hátra sivatag 
sá rga  por a kerteken is
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Vereség

E gy éjszaka 
levetkőzött a  fügefa 
A latta a  levél 
gyű rt szoknyája körbeér 
Ahol gyüm ölcsei
fordított gyüm ölcsform ájú csöppnyi ki 
csüggtek  most ott rideg 
g a lly ak  lebegnek 
A kert
lakói csöndesen rem egnek 
körülfogott levert 
m egrém ített sereg

M i lesz jövőre?
Előre
tanítom  nyelvem  sűrű búcsúszóra 
ta lán  nem is elm ondhatom  
hiszen talán 
e tél után
nyelvem se lesz már 
s ez az igyekvő 
stréberség hátha meddő: 
se árt se használ



Alkalmi vers

O któber, koradélután , 
kék ég, a  lomb még zöld a fán, 
o lykor hűvöske szél suhan, 
levél lebeg le lassudan .

Kék ég, az a ljá t kőrideg 
házsor-szalag szürkíti meg, 
hűvöske szél felhőt sodor 
a  távol horizont alól.

M ég m ennyit meg kell mentenem, 
m ennyit szavakba öntenem, 
m egőriznem : ha nem leszek, 
majd ők viszont őrizzenek.

Ez persze érzelgés csupán.
Levél, ház, koradélután , 
szél, felhő, szó, én elveszünk, 
és nem leszünk, és nem leszünk.
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Kinyílt

Csak egyetlen fanyar m osolyra futja 
hogy ez az év utolsó napja 
hogy szám adás tervezgetés 
hogy lesz-e még jövő ilyenkor 
leszek-e még jövő ilyenkor 
ésatöbbi ahogy szokás

A K arácsony is elveszett 
vele az Ünnep 
elvesztek a  v irágok 
a fű se zöld
valahol k inyito ttak  egy kaput



Elalvó

Hűl a  ká lyha fémes kattogással, 
szelíd álmok készülnek szememre, 
tárgyaim  hunyorgó p islogással 

egym ás után fekszenek le.

A szekrény, az ajtó és a könyvek, 
falakon az órák és a képek 
tőlem illendően elköszönnek,

— régi, hűséges cselédek.

Eloltom a v illanyt: a sötétség 
ííram olni kezd inogva, lassan, 
ab lakom ra föltűzdeli ékét

néhány csillag  a  m agasban.
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Házsor

Ö tszintes házsor 
kerít el a  v ilágtó l.
N appal m ogorva 
kőbástya-form a, 
íg y  este széles, 
fénylő kövekkel ékes 
drapéria ,
m elynek más égi-fö ldi d íszletekkel 
a készülődő álom képeket kell 
szolgáln ia.
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Tévedés

Jö n  az ab lakok ideje 
a  falaké kettős éghajlaté 
a becsukott ajtóké le lkeké 
elm ulasztott találkozásoké 
tú li szeretteinké

Sok minden történt nyáridon 
szükséges leülni velük 
b izalm at hűséget m utatni 
engeszteln i keserű arcuk 
m ert azt hihették: m ár mi sem ... 
Szervezkedések kint a  kertben 
a föld fölött s a  föld alatt 
v illanydrótokon háztetőkön 
légrétegek  padlásain  
a  színek állam ában

Lenéz néhány napot k ihagyva 
a gazda s azt hiszi 
rossz helyre tévedt
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Körbe-körbe

Ül otthon vagy  fekszik könyv a kezében 
esetleg toll s előtte kéz iratpap ír 
s próbálja m egérteni a  legtucatabb 
re jté lyeket m ik éppen fo jtogatják 
például azt m iért s m iképp törvényszerű  
hogy an y já t ap ját e lhagyván  a gyerm ek 
elm egy va lak ive l s lesz véle egy-test 
egy-lé lek  s m ondjuk anyjáva l kivel 
egy-test volt valóban valam ikor 
kapcso lata úgyszólván semmivé lesz 
s ap jával ak ivel viszont talán 
egy-lé lek  volt m ár többé nem bizalm as

És akkor h irtelen beléhasít: 
tavaszodik m egmozdult a v ilág  
s ezerféle ú j-régi esem ény 
je lenség torlódik zuhog kereng 
villog fán földön em berarcon á lla t
testen égen s ő meg négy fal között — 
Fölugrik hát ham arján és kilódul 
kilódul nézni nézni nézni nézni 
hallgatn i ízlelni tap intani 
szagolni füvet m adarat v irágot —
O tt aztán ú jra  háborgatni kezdik 
a  félbehagyott gondolatok indul
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haza fo lytatja  őket
és ez íg y  m egy

és körbe-körbe s ú jra  és elölről 
és tavasszal és télen nyáron össze



Régi örömébe

A lfa béta gam m a 
csalfa széna szalm a 
nem az ő h ibája 
a rím vitte rá ja 
H a nem volna csalfa 
az a  széna szalm a 
csak úgy ám m al-imm el 
nem ily  tiszta rímmel 
kezdhetném  a verset 
m int tökélyre nyerset 
m ely mesélni készül 
m ily csúnyán kikészül 
ak i úgy  csinálja 
m int a  bölcs a ján lja  
vagy ish át a  fűbe 
települve-dűlve 
régi örömébe 
term észet ölébe 
próbál visszabújn i 
m agából kifújni 
m indenféle ernyedt 
városbéli szennyet
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Eztán is

A gyönge fűre gyönge fák ra 
a  m álnabokrok kócosára 
nehéz gépek rontottak a 
régi kert-vég  kopár sim a

M ajd  jönnek a ház-m am m utok 
fa lak  verandák  ab lakok 
egybeá lln ak  és m egm erednek 
m egm erednek és m egm aradnak

Hanem
birsek  körték fű orgonák 
csak  élnek ha jtanak  tovább 
tovább kell a  törvénytelen  
g led icsiákka l küzdenem  
látom a  lom brések között 
a  sok távol falat tetőt 
a  hűvös m ély árnyéko kat 
dőlnek (lassíto tt árad at)

s eztán is ha ú gy  ta rtja  kedvem  
a régi vastag  fűbe fekszem
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Föld víz levegő

A föld a legyöngébb három közül

A víznek öt hajó ötven hajó 
ötszáz lubickoló sem árt 
sérü l s begyógyu l nyom talan

A levegőnek öt m adár ötven m adár 
ötszáz repülő drót rakéta 
toronycsúcs ord ítás zene 
ötezer v agy  ötmillió 
lepke szúnyog bogár sem árt 
sérü l s begyógyu l nyom talan

a föld a  leggyöngébb három közül 
sebeit őrzi csúfosságait 
begörbül k iegyenesü l 
fölborzolódik elsim ul 
és úgy  m arad és ú gy  m arad



Más legyen

N yári ősz, egy-lucsok a  kert, 
rázza, rázza a  szél, 
s még é jszaka is lett, tú l sok ez. 
Pedig nyugodni a  cél.

Behoztam képet, zajt, szagot, 
m ár k inézn i se kell.
Kicsi zúgás éppen elég, 
és kél mind kellékeivel.

A hullám  m élye: a  m élyi m ély 
s a  fölfelé-küszöb —
M i jobb? Ha gyászolom  m agam , 
v agy  ú jra  készü lök?

H aldoklásból két út lehet; 
halódtam : koszorút, 
fá ty la t letépek, eldobok. 
N apfénybe vá r az út.

Az utolsó p illanatig  
hogy m ajdan ragyogás 
eresszen innen át oda, 
hogy más legyen a más.
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Saját utak

Ú jjászü letett? M eg se ha lt!
Lám tréfát űz a  kert velem . 
M ind ig  tudta, hogy m it akart: 
sirathatom , köszönthetem .

Ne kotnyelesked jem  bele, 
jobb ha csak  nézem, s ám ulok, 
ő is m eglesz m ajd nélkülem , 
sa já t útján já r , nem titok.

Két pusztító, két pusztuló, 
két hóhér és két áldozat, 
két zsákm ány, két zsákm ányoló , 
két v ilág  egy  égbolt alatt.
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Zöld

A gyo m o k ... Te nevezted őket így  
haszontalanok s o lyko r m érgezők 
Pedig de szépek a  vad-zöld mezők 
ha sokszínű v irágok pettyez ik

C sak a haszon? H át a  h itelezők?
Adós neked (m iért is ? )  m indenik
rossz é letük rettegve é lhetik :
ak i néz s nem tud azt csa lják  m eg ők

B ár ha jtanának  kényszer-legelő re 
keservesen m egtöm nének belőle 
aztán tú lélnéd vagy  beledögölnél

s ha m egm aradnál félho lttá gyötörve 
azt va llanád  még ú gy  is összetörve: 
lehet gyom  is de nincs szebb szín a  zöldnél
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A napok belső színei

T avaszo d ik ... Lassacskán  érdem es lesz 
lenézni a  kertbe habár még aggodalom m al 
m ert ki tud ja  m elyik  szőlőtőke bokor fa 
élte túl a  telet s hogyan élte túl: 
lecsavart lendülettel v agy  kedves pihenésben 
s most ú ju lt frisseséggel v á r ja  hogy 
száz és száz k icsiny  de erőszakos 
robbanás-sorozattal törjön ki

Ám esetleg
a rra  is kell gondolni hogy egy -egy  gallyon
m ár csak em lék-gyüm ölcsöt lel a  kéz
em lék-lom bot a csöpp levél-kacsok helyén
ha vég igtapogatja  nyáron szokásos m ozdulattal —
A kárhogy van: tavaszo d ik ... S ha nem m utatná
az idő járás igazo lná a  naptár
am elyben hinni kell hisz a  kozmosz Íratja
De itt se helyes se m akacs gyako rla t
hogy csak piros és fekete szerepel a  naptárokon
helyesebb lenne a két színt m egsokszorozva
gazdag  skál ává  gyarap ítan i
a napok belső színei szerint
kezdve m ár a tavaszodás előtt
és újévtől ú jév ig  évről-évre
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Madarak

S á rg a  lábú piros csőrű 
m adarak
éles-p iros íe jkötő jű  
m adarak

H uss! az ágon annyi sokból 
mi m arad?

Kapu csattan  M ár nem ülnek 
ta rk a  rajban elröpülnek 
csak az ágak  rebbenése 
csöndes hosszú lebbenése

őrzi még pár percig  édes nyom ukat
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Dehát

Festő lennék — szik lán v irágot 
zenész — fuvolát s nagydobot 
De hát költő — s szót nem ta lálok 
betűt se -  hát csak hallgatok
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Nem képzelet

N yári harangszó , hajnali.
Puhán, bélelve hallan i.
M ég félálom ringó ölén 
mi történ ik , nem értem  én.

C sak  azt érzem, hogy egyre  több 
ágyam  körül a  sá rga  köd.
Azt képzelem  (nem képzelet) 
hogy vége lett, hogy vége lett.
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Inkább feketék

H asználati tá rgya im

Nem éltek, hát nem is hallottok, láttok, érzékeltek . 
Sohasem  fogjátok m egtudni, hogy m ennyire tisz te l
lek benneteket. Tollaim at, zakóim at, cipőhúzóim at, 
szem üvegem et, lem ezjátszóm at és a  többi felsorolha- 
ta tlan  m indenfélét.

G yöngeségeim et pótoljátok, fogyatékaim at ke
rek ítitek . És nem kértek  helyettük-értük  semmit. E l
fogytok, e lgyöngültök ti is, és vá lla ljá tok , hogy a sze
métbe kerü ljetek .

A dd igra viszont m enthetetlenül hozzám ido
m ultok, s ha esetleg mils még fölvenne, ta lán  kép te le
nek is lennétek szolgálni őt.

Nem a tú lv ilág i életért, hanem hálából jó lenne 
ha mellém tem etnének. M int történt sok népnél az 
idő m élyében.

In tés

Földúlt kert, k irángato tt növények.
A levegő em lékszik a rendre, am ikor v a rázs la 

tos form ákat adatott beburkoln ia.
A nap az árnyéko kra , m elyeket ezerféleképpen 

változtatott, m íg reggeltől estig  körbevitte őket.
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M ost a  levegőn sebek szakadnak , a nap tehetet
lenül kereng. Legfeljebb tört képeket vonszol m aga 
után.

K erüljék el, ak ik  ho lnapokat és ho lnaputánokat 
is ak arn ak , ak ik  hisznek a szám sorok növekedésé
ben. Itt vö lgyekre ú jabb vö lgyek  következnek, a szá
mok sorsolások k iszo lgáltato ttja i.

V igyázzon ő is, v igyázzon , m ert könnyen e lé r
heti a  b ib liai átok: „Amely pohárból itatott, u gyan ab 
ból kétannyit tö ltsétek n e k i!”

Nem le jz  na gyobb

Kifelé a  tőr hegyét v agy  m agam  felé?
Az én bőrömön m ár otthonosak a  hegek. A lig 

érhet ism eretlen változat.
A szánakozó gazdag , m ert adni tud. S am ikor 

ad, önzőén m agán is segít.
Ó m ilyen m érhetetlen k icsi és szegény handa- 

bandázások a porban ! M élyebbre hajo lnak előtte, de 
nincs m élyebb nála. Ki kellene vájn i körülötte a föl
det. Hát csak  szóban alázkodom , és verem  neki a 
nagydobot.

Persze egy  csöppet sem lesz nagyobb tőle.

61



Álom

Fölv irágzott ló v itt (én virágoztam  föl) k ietlen  u ta
kon. S am ikor néha-néha visszanéztem , láttam , hogy 
mögöttem az u tak  is v irágossá vá ltak , lobogók leng
ték be őket, s még valam i rajongó ünneplés is m uzsi
kált fölöttük, tompán, sajogva, boldogan.

Furcsa volt, hogy előttem az út a  ló ta lp a  a lá  fu
tott, de mögöttem m ár a hátam ból, valahonnét a  sz í
vem környékérő l szaladt tovább.

íg y  m endegéltünk napokon, hónapokon, éve
ken át.

Aztán egyszercsak  hervadozni kezdtek a ló v i
rága i, s potyogtak le róla. N agyon fáradt voltam  már, 
képtelen egyetlen  szirm ot is v isszatartan i. H a meg 
hátrafordultam , észrevettem , hogy az e lhagyo tt út le
sü llyed  az előttem nyúló szintjére, s o lyan kietlen és 
ném a lesz, mint amaz.

Közben a ló is e ltűnt alólam
Kezem lóg, lábam  a lig  húzom, mellemben lassú 

zsibbadás.
Az a legnagyobb szegénység, am ikor a m agunk 

örömére sem tudunk többé ajándékot adni.
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A percn ek  é l

H egyet csináln i a dombból, sátoros ünnepet a szabad 
szombatból.

Csaló a test: görbén vezet, zavart a h ierarch iája .
Én, préd ikáto r viszont a  m agam  érdekében p ré

d ikálok.
Ha az a test kedvem re csalna, nyilván  fényesen 

ünnepelném .
De am annak úgyis m indegy: intésem  vagy  ün

neplésem . Ó a boldog á llatok  öröm ével fogadja az 
ajándékot, s nyugodt á lla t türelm ével a  vesztesége
ket.

Vétek m egzavarni, m ert értelm etlen és céltalan .
M ost viszi körbe kétségét. Füttyent a  m egkí

ván taknak , és fé lrerúg ja  a fölöslegeseket.
M ajd  lesz ereje a kifosztatáshoz is.
Ó nem az emberi bölcsesség jóvoltából, hanem 

azért, m ert a percnek él, ak á r  a barom.

Öt er e

H árm an — írók s egy  írófeleség ü ltünk öt éve itt az 
asztal m ellett. Pergett a  szó, tréfálkoztunk „irodalm i- 
a n ”, ahogy illett. Fó'ként a  feleség, de mi is nevettünk 
o lyko r nagyokat.
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Szégye lltük  kicsit, am ikor hökkenni láttuk  a 
szomszéd asztalokat.

A három kettővé fogyott: m aradtam  én s a  fele
ség. Az eltávozottak közül egy  hátrább volt nálam , 
egy  meg elébb.

Em iatt (is) egészen m egm ásult a  v ilág . Többé- 
m ár-ki-nem -m ondható szavak fa lká ja  rág. C sak-a- 
nekik-elm ondható szem élyes szavaké. El kell fo jta
nom őket, vá ljanak  semmivé.

Ezt az asztalt is ki kell dobni innét, könnyítsen 
dolgomon. M ind több a tem etnivalóm ; áldott legyen , 
ki bárhogyan  segít a gondomon.
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HIÁBA





Csak magunkkal

Ó m ekkora nevetség 
hogy nélküle üresség !
Hiszen vele se volna más
e csút ló tás-futás
Es semmi mód jobbat szerezni

C sak m agunkkal m egy töltekezni
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Ha vak látót

H a vak  vezet v ilág ta lan t 
az még jó m ert egy ik  se sejti 
hogy verem -m élység vár alan t 
De ha vak látót -  azt je lenti 
hogy láb- v agy  nyaktörés felé 
kell és tudatosan sietni

Ó hányán pusztu lnak belé
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Hiába

Ó m enthetetlenül idevaló, te.
Ó m enthetetlenül idegen, én !

A kárhán y év m ocskával szívem en, agyam on, 
ak árh án y  év m ocskával érzékeim en 
nem tudok a dolgok szemébe nézni, 
nem ismerem  m ár az emberi nyelvet.

A kár az eszelősök,
m agam  kérdezek s m agam  felelek.

Pedig azt hittem, s ikerü l —
Ó m enthetetlenül idevaló, te, 
o lyan okosan szólítottál, 
o lyan okosan éltél és m utattad 
hogyan kell élni, 
lá tn i az édes húst az arcon, 
s nem a gúnyos csontot mögötte, 
a csontot, m ely az enyészet után is 
lankadatlan  iparkodik 
feledtetn i a  test csodáját.

O lyan  okosan jöttél,
o lyan okosan kezdtél gyanakodni,
s o lyan okosan fordítottál hátat -
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N eked: nap a nap, v irág  a  v irág , 
kacaj a  kacaj, csók a csók, 
s írás a  sírás, ja j a ja j 
s élet az élet.

Ó m enthetetlenül idegen, én,
ak á r  az eszelősök,
a  szörnyeteg vázát kutattam
s szívedre és agyad ra
s érin tetlen  érzékeidre
ak árh án y  évem m ocskát döntögettem .
O lyan okosan kezdtél gyanakodn i, 
a fénybe néztél, nem a ködbe, 
s tagadva csóváltad le jed  
idétlen bölcsességeim re.

Eredj, eredj u tad ra !
K üldelek, hadd m aradjon 
legalább ez az ám ítás belőled, 
s m aradjon sajgó ragyogás 
em léked sejtjeim ben,
hasztalan oktató kép arró l, m iként hibáztam , 
felhőtlen, d rága  csevegés 
iszonyú csöndem falai körül, 
m elyek közé ha lá lig  e lrekesztve 
m agam  kérdezek s magam felelek.
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Koldus

K is-stílű to lvajkén t igyekszel 
lógni tőlem : — M egleste lek  
V idd csak am it batyudba rejtel 
hisz koldus v agy  -  fölm entelek
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Figyelmeztetés

B ár jószándék a v isszatérés 
szám om ra ingatag  rem énylés 
Aki ajtóm előtt m egáll n-uijd 
könnyen lezárt lakást ta lá lh at 
m elyből nem ú gy  mentem ki önként 
halottvivők v ittek  ki onnét

Kit illet meg kell hogy jegyezze: 
ne tévesszen m ásokkal össze
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Intő

Áll. Kezében já ték . Törékeny.
És ism ételhetetlen.
Bolondokat beszél. Ijesztget.
— Fogjátok m eg! — Szétzúzza enm agát Is.
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Más egyebet

Attól k it m egsiratok 
viszonzást úgyse kapok 
így  eztán ha tem etek 
okosabb ha nevetek

Koporsók csöndje körül 
ezer önzés tekerü l 
hozzájuk m ért ne tegyek  
valam i más egyebet?
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Fordulna visszájára

H ogy eleje közepe vége —
Az csak szokás
Van a gyö kér a szár a term és:
a  vágyakozás
aztán a csalódás vagy
a beteljesülés

Fordulna v isszá jára  az egész!
A gyökér
s a  vágyakozás
ne lenne soha-soha más
befejezés
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Ha közelebb jön

Tucat-szóUimokkal hatásvadász 
in tésekkel v agy  filozófiákkal 
pl. így: „A szépség is m úlandó”
V agy: „Egyszer v isszakapni még, 
am it most ő . . . ” v agy  „mert az élet o ly 
rövid stb ” Ám ő kő- s fa-arccal 
kő- s fa-kedéllye l m eghallgatja ezt 
s teszi am it tesz mit érdek lik  a 
szólam ok intések de legk iváltképp  
mit érdek lik  a filozófiák

A nap főikéi a nap lem egy a test 
fárad pihen fölgyúl é lvezkedik 
a perc van más egyéb nincs más egyéb 
ha jó a  perc: jó s rossz ha rossz a  perc 
ami túl esik  rajta : köd s ki tud ja  
ha közelebb jön mivé változik



Átkozzam el?

Átkozzam el? V agy tán ijesszem ? 
A vénség képét fa lra fessem? 
H ogy végre a fülét k iny issa  
s m enendő lábát ta rtsa  v issza?

M it érne érte így  hevüln i? 
Ú gysem  log semmit elkerü ln i 
V issza kell adn i azt a m aszkot 
mit az ifjúság ráakasztott 
Ha most a szem résén kibám ul 
ne lepődjék meg a hatástul 
v agy  ú gy  örüljön Hogy növesztve 
m indjárt em lékké is kövessze 
m ert eljön el a m eztelenség 
s igazság  lesz a képtelenség
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Pleesni

Kitűzni k ívánt plecsninek 
hisz va lak i c s a k ... Nem jutott 
eszébe sem hogy baj lehet 
hogy rég ivágású  vagyok  
és hogyha egyszer megszokom 
s valahol jól érzem magam 
hát én ott m egkapaszkodom  
ha céltalan  ha oktalan — 
T ap asz ta la t-h ián y ...?  Igen 
íg y  is lehetne mondani 
de én most rezzenéstelen 
meg tudnám  érte fojtani 
M ert m égiscsak nagy szégyen ez 
s m égis merő gonoszkodás 
hogy d íszként fölvesz és letesz 
m iként a  p lecsn iket szokás
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így kibélelve semmivel

C sak m essziről csak m essziről 
L átványnak  szép tá jnak  való 
hegycsúcsról honnan le soha 
Volt -e szám ára va lak i 
több mint egy  használati tá rgy  
szám ára volt-e va lak i?
Ó em berbőr! nincs m ocskosabb 
m ilyen szörnyekre is tapadsz 
s még szörnyebbekre náluk is 
de ilyenkor csak m essziről 
hegycsúcsró l honnan le soha 
lá tván yn ak  szép tá jnak  való 
m elyben közelről hullabűz 
közelről semmi semmi nincs
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Egyetlen fül számára

Itt m inden szó igaz és m inden szó hazug 
E vers egyetlen  fül szám ára term ett 
A tisztességes szók beszélnek ku rva nyelvet 
am it csupán ez az egy  elme tud ha tud 
H a ez se akko r egy  szőlős hegyoldal 
ős kerep lő jeként darál egy  monoton dalt 
a földnek égnek s a  sze lekn ek ...

80



Egy fokkal keserűbbre

A kik az epét belécsöpögtetik 
ak ik  e lkész ítik  a  poharat 
ak ik  járókorláto t ácso lnak odáig  
hogy legfeljebb fejünk ha jlítva félre 
ak ik  végül szelíd erőszakkal lenyom ják 
szájunk a pohár perem éhez

Pedig
az lenne dolguk
hogy egy  fokkal kevésbé keserűre
k avarják  ita lunkat
de ők egy  fokkal keserűbbre

A nagy vendéglátóból 
szigorúan s örökre 
ki kellene 
bizony ki kellene 
őket rekeszteni
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Mikorára

Ebből m ár sem öröm, se bánat. 
K ipréselt citrom görbe héja: 
m úlandó jó ság  om ladéka.
Nem véle többé, csak  utána. —

M it tud ja  ő, hogyan csin álta?
„A vak  tyúk  is . . ."  hát p e rsze ... n éh a ... 
Fortuna jó tét ko tyvaléka.
M ehet, fordíthat végre hátat.

Új kezdések s folyton fakóbban.
Ismert a  hold s nap, izgatóan 
indultak és lettek rutinná.

Csöpög az epe italába, 
szokjon hozzá, majd m ikorára 
keserű poharát k iinná.
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Kagyló

Én, tenger a  kagy lóba zúgást adtam , 
a nyálkás hús k ipusztu lhat belőle, 
ki íü léhez emeli, ha llja  abban 
zúgásom at... Kész, m egm ásíthatatlan .

Történet volt, szép örömök szülője, 
v ilág  kezdett terem tődni a habban: 
csillagok, nap, hold gyú ltak  a tetőre, 
lett aztán m indennek a temetője.

M ert a  kagyló  készségesen k itáru lt, 
a  működő v ilág  hangját beitta: 
én, tenger érte zúgtam  és m iatta.

M ost m ár rám nincs szükség, m ert m egm aradt a 
hang, a  zene, és hallhat a  halandó: 
csak  zúg a kagyló , zúg a, zúg a  kagyló .
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Gyötrelmek zsákmánya
Regényekből, érzelm es em lékekből kiszól va lak i.
A napszak, az idő járás, a környezet, a forgalom  vagy  

a szoba berendezése minden porcikájában  oda
illik .

Ó szépséges-szép tisztaság, a gyerm ek tisztaságánál 
is több mert az m ár telítve a lucsok százféle le 
hetőségével.

K arácsonyi szív szívek a nagypéntek leghalványabb  
sejtelm e nélkül.

Az örökkévalóság sejteket átjáró  hitével.
Ami győzhetetlenséget jelent.
Ami végtelenséget jelent
Ami lebegést jelent.
Ami hosszú-hosszú és nehéz u tak  h iábavaló be járását 

je lenti, türelm es-m eddő várakozásokat; a lélek 
éhezését és szom júhozását; és a  test végtelen k i
m erülését, de úgy, hogy a  v isszatérésre is m arad 
még erő.

Ami szép szavak lelkes faragását és föl k ínálását je len 
ti, s képességet a törm elék (íi forgács) alázatos 
összegyűjtésére, ha egy ideges ököl k iveri ke 
zűn kből.

Ami a m agunk m egnövesztését je lenti o lyan bőséges 
tú lzássa l,hogy tetszés szerint to ldhatunk, egé 
szíthetünk ki fogyatékosságokat anélkü l, hogy 
to rzulnánk parán yit is.

84



Ami alkalm assá tesz arra , hogy a legértékesebbet is 
kárva llás nélkü l veszítsük el, m ert szuverénné 
és sérthetetlenné válunk.

Ami a  Iegsalaktalanabb részvétet tud ja  k id ajká ln i be
lő lünk, száz százalékos sa jná latta l, egyetlen  szá
zalék önzés nélkül

H ogy term észetes nyom unk valak iben  meg ne rom ol
ják , és m érgével bosszút ne álljon. Legyen  in 
kább békességes párna a dacosan, v agy  ak ár 
undorral elforduló fejnek is.

Ó ha a páros baj egyessé tudna váln i, s ha m egadatna 
nekünk a nemes zsákm ány: a gyötrelm ek z sák 
m ánya!
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Magunkba

Engedelm esen sietnek utánam  
nem űzöm őket nem is agitálom  
a m illiárdnyi tér-változatokban 
időlehetőség úgy is  csak egy  van

M ehetek vagy  m aradhatok — ahogy jó — 
hegyekre fölmászó vö lgyekbe hulló 
v agy  araszo lva sík  földön igyekvő 
lehetek lustán fé lig -alva fekvő

De az idő büntet ha elfecsérlem  
porszürke perce sincs hogy újraéljem  
s a finom m orzsácskákat is dörögve 
befalja a  „volna” és „semmi” gödre

S az én utam  (az em beré) egyetlen 
m ásolhatatlan és követhetetlen 
s ha együ tt koppan bárk ivel a lábam  
fényévnyi távolságban já r  utánam

F iatalok tudjátok meg: hiába 
be vagytok  és ki van m indenki zárva 
ahogy én is .. . N incs két egyform a ujjunk 
m ire való hogy fo lytatást hazudjunk
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M inek m ím elni egybetartozásunk? 
M agánzárkás az itt-tartózkodásunk 
E gym ást ak ár fu ldoklásig szorítva 
vagyun k  ho ltig  m agunkra nyom orítva
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Kerekek

Rohanó kerekek a latti ágy: 
örökös béke

Liliputi gondok bajok 
partizán-akció itó l halálosan 
e lfáradt lélek

Ó kím életes
kerekek !

Jö h etn ek  aztán a  fém- 
szájízű hajnalok az álm okat a  szemről 
lerázó éjszakák  a jó tét 
szándékú vagy  a megfontolt cinizmus 
indukitával bélelt búcsúzások 
jöhet az „Én én én én” kórusa 
a  kerekek m ár m indent rendbe tettek

In ae tern um ...



Létállapot

Egyben egyben egyben 
zúzva zúzva zúzva 
zúzva zúzva egyben 
egyben zúzva egyben 
Ami összevaló össze 
am i összevaló széjjel 
sim a lépés helyett ugrás 
könnyű lépés helyett m ászás

T orzulás?

Létállapot!
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Gombolyag

Belegabalyodtam
jelenbe m últba és jövőbe:
m ás-m ás színű szálak : egy  gom bolyagban
Itt-ott fonalvégek kiállók
olykor követhetetlenül kanyargók
színesek: kékek zöldek pirosak
Egyetlen csak egyetlen  fekete
s ez vastagabb  a többinél
de vége a gubancban
mégsem fedezhető föl
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Töltésoldalon

Ó, csak a dolgok hűek: a házak, a roncs padok 
a folyton változó és m indig változatlan  
öreg folyó. Tükörbe nem nézek, s ha őket 
nézem, a  gyerm ek nézi őket, a régi gyerm ek.

Az em ber hűtelen: ak ik  elém kerülnek, 
változó arcukka l szegény m úlandóságom  
harsogják , hangos gúnnyal csúfolkodó szavakkal: 
ha ők így já rtak , akko r ne legyek  én se boldog.

Ja n c s i, M isi, T e ra ... halottak, vagy  a lighogy ők, 
élők, de csontig m ások. Hol keresselek , m erre?
A k ivájt törzsű fűzfák réseibe a parton 
verseket dugtam  egyszer, s többé nem találom .

H anyatt fekszem a fűben, szél van a füzes zűg-zúg, 
á llandóság  e zúgás; íg y  volt m ár ötven éve, 
és ötven évvel eztán így lesz minden bizonnyal, 
m ondanám  békítőnek, de fojtogat a  sírás.

Lehunyom  a szemem. N edves földszag és fűszag. 
V irágozzék belőlem a gyerm ek nyári napja, 
ki serkenő vággya l a  testében itt a tö ltés
oldalon hajdanában a szerelm et kereste.
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Kapva-adva

Z av ar ... z av a ró ... z av a rá s ... 
Bem ocskolnak kis ócska gondok. 
M ajd  üdvözít egy  szép varázs, 
holott csodákért nem rajongok.

H a volna e llenük szerem, 
hatóbb, hatásosabb m agam nál, 
de a  szerek is ellenem, 
s k iderül, hogy egy ik  se használ.

J ó  a szerelem  kapva-adva, 
az öt érzék m egzavarodva 
ha m ássá formál, m int vagyok,

de m ennyivel jobb volna, ha 
lent békén csordogálna a 
v ilág , s néznék a  csillagok.



Hűtlenségem

H űtlenségem  fele jtik? M egbocsátják?

E lzavartam  m agamtól az u tcák  
kaleidoszkópjait a napjaim ba 
kéredzkedőket ak ik  d ideregtek 
s m eleg csap ta meg őket közelemben

Tél volt ny itva felejtettem  az ajtót 
Ó vissza-se-fordulva-távozók 
k iknek még em lékük sem izgat 
k iknek mint a vízbe rakott 
téglákon lassan lépkedőknek 
cé Íjuk van csak útjuk soha 
(nem tudnak egym ásró l a  tég lák )
Ő is íg y . . .  az ajtó k itárva 
s k it csalogat hideg szoba?
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Valóban nem tudnák?

Egyedül vinni a  kettőre-m értet 
Sán tább  a szív m indegyre sántább 
Azok akko r fennkölt trium fusok 
Ketten a középpontban minden értük 
Ha nyitott ab lakot nyitva feledtek 
ha játszó gyerekro ller lökte őket 
a já rd a  a latt habos szennyvíz osont ki 
lábuk  b icsaklo tt egy-egy  kőgödörben: 
m inden értük  volt m inden értük  —
J ó  de akko r ketten és fényalap ra 
és ártalm as-káros-rossz semmi sem 
A m egrándult bokák is egytu lajdon -

M itévők most a  pimasz sarkok itt 
a pimasz u tcák  utcarészletek 
a  léptek koppanásai, a  kapualjak  
z ih álása i u gatása i?
L átszatra m intha jószándék vezetné

H át valóban nem tudnák hogy mi történt
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Van nála

íg y  jó — Ez csöndben elm arad m integy lábu jjhegyen  
hogy ne zavarja  lassan bezáródó fülem

az ám ítgat még keveset de érzem ra jta  hogy 
egyre  nehezebb lesz szám ára a dolog

am az talán m aradna hanem szégyelln i látszik 
hogy rendes em berek közt bo tránkoztatva já tsz ik

Nem kell m ár sok idő s ha szám bavétel végett 
körülfürkészem  a régen népes v idéket

hát senki vagy  csak egy-egy  ki hajdan ünnepelt 
lézeng s figyel m ikor szökhetne ő is el

íg y  jó ! — M ert kit nem űzött el tőlem a förtelem 
s átm entett tisztán minden szennyeken

ő egy  cseppet se változott és nem is fog soha 
van nála im m ár támaszom van elbújnom hova

s kik meg belékószáitak h íva-h ivatlan  nap jaim ba 
ne legyenek s ha voltak mégis csak szinte m intha
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Félig értem

Fölvonulnak k ik  rám hatottak: 
valóságos v agy  ál-halottak

kik  sü llyedvén időbe-térbe 
e lpárto ltak  utam  kim érve

Többüktől a verset tanultam  
többüknek jó barátja  voltam

többük gáncsolt ahogy tehette 
többük körü ld icsért helyette

többük csáb ított mert akartam  
többnek csáb ítatlan  m aradtam

volt ki ha elm ent vitt m agával 
m ást én űztem szóim (agyáva l

m egint m ást szédülten kívántam  
de fölkopott gyako rta  állam

— M ost m ár h a jö n n ek  bárm ifélék 
a régi brancsnak vége végképp
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mint félig ism ert társaságot 
fogadom a ma-új v ilágot

m elyben a szót is félig  értem  
s csak félig érthető beszédem
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Hol vagy W. S.?

Sándor hol v agy?  Hol v agy  barátom ? 
H ogy föld a la tt azt nem hiszem 
N yilván lebegsz egy  lepkeszárnyon 
v irágkehelyben  rejtezel 
M ost m ár kedved szerint mozoghatsz 
já rhatsz  am erre jó lesik  
akárm ilyen  dologba foghatsz 
tila lm ak  nem keresztezik 
Közelről nézheted m it itt még 
a folyton égő képzelet 
bár tisztességgel tette tisztét 
a lényeghez nem engedett 
M egh a ltá l?  M eghaltá l valóban?
De é lté l-e? O ly kis küszöb 
és oly kevéssé láthatóan 
feküdt két létformád között 
M i persze k ik  még itt m aradtunk 
sopánkodunk: "M ily v esz teség !” 
Értünk vá lla ltad  és m iattunk 
ez érthetetlen rémmesét 
M ilyen  roppant ritkán nevettél 
ritkán éltél m int mások úgy 
e m ásságért meg is Fizettél 
dú ltak  k int-bent nagy  háborúk 
M ost béke lett kint-bent s örökké
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Ö rökké? N incs-értelm e szó 
s szám odra nem lesz soha többé 
efféle m eghatározó ...
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Káptalan u. 6.
Martyn Ferencre emlékezve

E házban itt lak o tt...

A csöndes kapualjbó l 
felcsöngetek s m ihelyt 
nevem bemondom íme 
m ár roppan a falépcső 
s a kézműves belülről 
ajtót nyit s üdvözöl 
aztán á tío g ja  váltam  
és k ísér fölfelé 
A lépcsőfordulóban 
egy  vitrin  s benne néhány 
tán yér és tál rem ekszép 
kerám iák a m ester 
a  kézművej  kezéből 
M ajd  fent régen ismert 
k icsiny  de óriás 
szobrok jobbára gipszből 
A íogadószobában 
a  kézműves leü ltet 
s mert lá tja  átkacsin tok 
a m űterem be „Hát most 
épp ezt csinálom ” int a 
íestő állván y felé 
S lépünk is m ár a  képhez
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Én elbűvölve nézem 
a kézműves meg engem 
s m iközben széles ívű 
karm ozdulásokat tesz 
s Hol rám m ered hol a 
kibomló képre egy-egy  
szót szól v agy  dünnyög inkább 
M ajd  m egbékül szeme 
s arcom fürkészve m ár-m ár 
d iadalla l tek in t rám 
V égül előszedi 
a fal mellé rakott 
ú jabb vagy  épp legújabb 
festm ényeit s le játssza 
m indegyiknél szokásos 
fél-pantom im jait 
Következőben ismét 
asztal mellé ü lünk és 
szeszélyes kanyarokkal 
m egindul a beszéd 
Ő most is szűkszavú 
ha llgat hallgat s f ig y e l----

(Ó  ja j! csak  m últ időben 
többé csak m últ időben 
csak ú gy  jó m últ időben 
csak em lékként csak  ú gy  jó 
ó ja j ! csak múlt időben)
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Csanádi Imre elszólíttatott

1991. feb ru á r  25-án

(Gyászjelentés)

Te Imre hát mi lett veled? 
O dalettél? K isercegett 
benned az a csöpp láng is ami még 
p isláko lva m elengetett?

Te Imre s mit tettél velem ?
J ó l most m ikor viselkedem : 
ha morgolódom lázadok 
vagy  csak tudom ásul veszem ?

A távoli (a  közeli) 
jó barát üzeni: 
h iányzott leveled 
a  szokásos karácsonyi

H iányzott b izony nagyon 
hisz o ly puhán o ly vastagon 
takart be m indig m indenik szavad 
hű betegem hű orvosom
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De hát sejthettem -e 
M essze voltál ide 
s e lfoglalt engem  is sereg bajom 
közvetlen kényszere —

Nézem fényképedet 
szá las hajú gyötrött fejed 
Volt-e vajon még annyi szál hajad 
am ennyit a  fájás k itéphetett?

Te Imre most m égis nagyú r 
lettél m ásíthatatlanu l 
állsz fekszel: ennél többet és tovább 
erőd nem vékonyul

Széjje lhu llsz  bennem s egybeállsz  
k izársz m agadból s v isszazársz 
m eggyű lö ltetnek e lcsáb ítanak 
nem hozhat változást

Já tsz o l illegeted m agad 
ami tetszik m indent szabad 
pótolhatod kedved szerint 
m ulasztásaidat

Ó m ily sokan
e ltű n te te k !... Túl m ár ki van? 
Sorolgatom : egész csapat !
Bújnék közétek szinte boldogan
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Te Imre bárm ilyen 
vásárb a ju tsz  kérlek  Figyelj: 
legalább fél szemmel nézd a kapu t! 
(Lassan  nekem is menni kell)
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Sirató

É. T.-nek búcsúzóra

A m igy család  tovább apadt —
Szegény öcsém ! szegény öcsém !
C sak tudhatnám  csak érteném :
M i történt? Hol v agy? M id m aradt?

Ü gyes kezed ijedt szemed 
nem néz többé és nem mozog 
M i lesz? Hisz én is indulok 
Találkozom -e még veled?

Folyton m aróbban szúr belém 
ha eltöprenkedem  kicsit: 
lehetett vo lna m áshogy is 
m ondjuk hogy nem ism erlek én

Szegény öcsém szűk ötven év 
(m illió éve hogy vagyun k)
Eló'bb-utóbb eggyé fagyunk 
M ért keressük egyrmís kezét?

S írhatnékom  van — O ktalan 
N éhány év és elpárolog 
az ilyes érzelm es dolog 
és fekszünk végképp boldogan
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Föltartom kezem

A 80 éves Kiss Tamásnak

Körülöttem közelben három em b er... 
Tűnődhetek:
Isten? véletlen? tö rvény? m icsoda? 
H a szélesebben suhint a  kasza 
a három négyre nő 
és a  negyed ik  én leszek

A holdon leszálltak : tudom 
a génekbe kés vág: tudom 
sokakban holtak szíve él 
acélt nyes testetlen sugár 
tudom tudom tudom

És ugyan akkor napra-nap 
növő zavar gyám oltalanság  
ám ításra se j ó  halandzsák 
tőlem m ásnak mástól nekem

M ego ldás?
Föltartom  kezem
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Családi haláleset

M ost itt vagyok  m egint A tyám  
halottam  van kihez m ehetnék? 
E lbóklásztam  Figyelj reám  
m egnyugvást új kedvet szeretnék

Értelm es célt tehát utat 
és belátásához parancsot 
ne fűtsön rongyrázó tudat 
emelj a tenyeredbe s tarts ott

Igyekszem  hinni esküszöm  
nekem  válnék hasznom ra főleg: 
én kínlódom én küszködöm  
nyom orult rab ja  az időnek
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Ures

U res az ég és üres a v ilág  
az ösztön bútorozza be 
Tom pulnak csúcs-sarkos tragéd 
tűn ik a szív hidege 
A kegyelet itt átkozott 
csak ami a  vagyont szorozza 
tehát konyhára pénzt hozott 
csak annak van becsülete 
Próbáltál a ráncok a tört térd 
a  k ihagyó ag y  ellen 
ak i szemed s tested közé 
ak i sorsod s szemed közé 
fáty lat tartson befedjen? 
H ullanak a  hervadt napok 
üres mind és kegyetlen



Elvégeztetés

Az éhség és a  szom júság — 
K ialudt bennem mind a kettő 
Pedig nem m ásult a  v ilág

V alam i halványan  derengő 
p isla  fény — d rága  reszketés — 
iparkod ik belül csupán: 
em lék-ébresztgetés

Föl-fölráz és tudom h iába 
fejem alákonyu l sután: 
ez a végső híd é jszakája :

az E lvégeztetés



V ajon?

K ezdeni? M it?  M ég több nőt, férfit kötni m agam hoz?
H ogy még több szálat kelljen eloldani m ajd?
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Mit mondana?

M ilyen  lenne m it írna m ondana 
Csokonai Petőfi A dy Endre 
v agy  Jó z se f  A ttila e korba ha 
még élne?

„Jobb volt jobb lent a  csendbe
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Visszajött P.

Kell Petőfi és kell az ünnep 
s hol Petőfi — ott m indig ünnep

O stobák vo ltak elcsalói 
hétköznapivá koptatói

Az ünnep nem halt meg v igyázva 
beköltözött egy  tiszta házba

S ott v árta  hogy őszinte szókkal 
e lőh ívják jó ravalókkal

Petőfi arcát úgy m utatták 
ahogy kis kóklerek tanu lták

V erseit ú gy  rak ták  csokorba 
m iként fondor szándék ak arta

S  ő csak nézett és tőr-szem ével 
átszúrt álarcon m aszka-képen
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Hol van Ady Endre?

Szájon, könyvben, po lcra rakva, 
verseit, sorsát e rre -arra  
ne ott keressük A dy Endrét, 
ahol csak volt, csak  múlt, csak  em lék. 
O tt élő, m ert él, most is, él benn 
a lények, a tények szövetében, 
szem -villanásokban a gonoszra, 
indulatokban a  porosra, 
v ivátokban a jobbra ú jra , 
hevekben, m arsot harcra Fújva, 
társp illan tásokban a nőkre, 
örök adókra, elvevőkre, 
Fészek-vágyásban, nem hunyóban, 
Folyton bujdokló bújdosókban, 
rettenetes, zúzó ökölben, 
békesség-term ő, csendes ölben, 
szótlan kérdés-Feleletekben, 
m élységekben , felületekben, 
vállhoz feszült baráti vállbán , 
tömegbe vegyü ltben  s k iváltban , 
gyöngében, kinél nincs erősebb, 
felősben, kinél senki hősebb, 
ahol — sárban vagy  Fellegekben — 
ott mozdul még (vagy  m ár?) az ember.
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Kölcsey visszagondol 

a „Vanitatum vanitas”-ra

Fáj m indenem 
(Nem a testem
valam i többnyire szívnek hívott de nem szív) 
V astag  vas-szürke felhők 
rohannak át rajtam  sűrű sorokban 
kívü lrő l nincs nyom uk 
Ö sszegörnyedek (m eg se moccanok)
Ó egyéb  m iatt vagy  épp em iatt
gyötörnek é jszakai fölriadások napközi ijedelm e

De ha m ár így  van rend legyen 
J ó  hogy rájöttem : hiábavaló

A kartam  m ásokat akartam  m agam at 
a föld színénél kissé m agasabbra 
legalább an n y ira  hogy ta lpaink  alól 
ne por bulogjon föl lábu jja ink  közt 
akartam  m ásokat akartam  m agam at 
úgy  d irigáln i
hogy a sommázó vélem ény 
kénytelen  legyen em bereknek mondani



És még sokat akartam
m ásoknak és. m agam nak
tenni esetleg csak  m egm agyarázn i

Példáu l azt Hogy
„Pára minden pom pa s ék:
Egy ezred egy  buborék”

V agy:
„K ártyavár légállítvány 
M indenfele tudom ány”

V agy:
„Kezdet és vég egym ást é r i”

V agy:
„Bárm inő színben jelentse 
Jö tté t  a  vándor szerencse,
Se nem rossz az, se nem jó:
M ind csak h iábavaló .”

Nem sikerü lt iparkodásom  -

V agy  sikerü lt?  — nem is tudom
M ert egy  térben s időben
fondorlatos terepen
vég ig látn i igazm ondó szem ekkel
vajon nem a
sikerek  sikere-e
m aga is?
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Dolgára megy

Szépen levetkőzöm  s átöltözöm 
h á ló ruh áb a ... íg y  lesz holnap is 
ho lnapután és azután is .. .

De az „után”-ok m ár „talán”-ok
ez a  m ostani is lehet „talán”
m ert csak egy  botlás egy  ütés a  szívre —

N éhány nap ig központ leszek: 
ilyesfélét még nem csináltam  —
M ajd  m indenki do lgára m egy
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Hú sz-harminc

íg y  lesz tudom majd akkor is: 
senkinek sem hiányzóm
(V agy  szenvelgés ez? H úsznak-harm incnak ta lán ?)
A mozik színházak sőt kabarék
éppúgy já tszanak  mint nem rég m ikor
te mentél el kedves rokon
ak ire  most sűrűbben gondolok
s legföljebb kissé élénkebben él bennem
mint am ikor még testben élt

A kórház-kert juharja in  
m ár ott csüggnek a kis propellerek 
bár zöldek még s csak csöppet sú lyosak 
ezért még nem is készülődnek útra 
M iko rra  majd m egérnek s majd m ikorra 
nyugodtan vetik  le m aguk s pörögnek 
a földig
ak ko rra  tán én is betársu lok 
valam elyikhez 
s elindulok vele

s itt m inden m egy tovább 
s ahogy mondtam
talán  húsz-harm inc em bernek fogok 
h iányzan i
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Se föl se le

H a kilépek: se föl se le 
a  m érleg egy  helyben m arad 
nyerés vesztés nem já r  vele 
ú gy  m úlik m int szokott a  nap

mint a  nagyv ilágban  szokott: 
itt győztesen ott rongyosan 
lesz áldott és lesz átkozott 
lesz boldog és boldogtalan

Az égen felhőtörm elék 
a földön egy-szem ernyi sár 
nem csúfos ám csöppet se szép 
semmi többlet és semmi kár

A nagy v ilág-statisztikán  
nem változik meg semmi sem 
kilépésem m el sem h iány 
fölösleg sem lesz ú gy  hiszem
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Szegény Lady

Szegény L ady bolond k u tya  ki o lykor 
kedvem  dühvé ugattad  
egyetlen  vakkan tás se jön ki többé 
„fogaid rekeszébő l”
E gy kiskocsin elto lt hajnalban innét 
— nyilván valam ilyen  dögtemetőbe — 
egy közömbös pofájú csú f a lak

íg y  aztán nem történ ik  m ár soha
hogy ugatásod
figyelm eztető /W r-ja után
k isvártatva  m ajdhogynem  biztosan
fölberreg a kem ény
csengő a bejárati ajtóm fölött
és m egrem eg a gyomrom
(m ert m indig így  volt s van m a is
ha idegen jön) —

Két füled még sokáig 
szúrja a levegőt 
m ikor kinézek
s m eglátlak  ólodból hason kilesni
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Vissza halott anyámhoz

V áltoztak-e szokásaid 
m ár reges-régen holt anyám ? 
V agy ú gy  fogadnál ha m egyek 
m int o lykor egy-egy  délután 
am ikor kint vártál a kő
lépcső legfelsőbbik fokán?

Én csöndesebb lettem kicsit 
m ár nem volnék o ly lobbanó 
ha szádból bár szándéktalan  
de vádaskodva dőlne szó 
M ár jól tudom mi m ennyit ér 
és hogy mi h iábavaló

Szaglásom  félig e lhagyott 
de kedves arcod illa ta  
orrom ban egyre  vastagabb  
s mind sürgetőbben hív haza 
és nincs más otthon  nyugtatóbb 
nincs más mint a szü lőanya
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18 + 55

Ki lőtt közénk? A lig vagyun k 
H ová lett a  csikó-csapat? 
T ízegypáran  iparkodunk 
pótolni mind a hatvanat

N éhánya írt még többje nem: 
félig vagy  végképp elveszett 
M eghalt névvel vagy  névtelen 
rosszkedvű tabló része lett

S mi itt? Rokkant ki íg y  ki úgy: 
öt év csúnyán elbánt velünk 
M agunkkal v ívtunk háborút 
E gym ásra félve ism erünk

Lám ez szegény itt m intha a 
sa ját á rn yéka  volna csak 
Az meg hadar: zavart agya  
kelésként o lykor fölfakad

Amaz riadtan sántikál 
szégyelli bár nincs rá  oka 
Ú r lett a  test: bárm it csinál 
van csúfolódni is joga
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s hogy megkopasszon a rra  is 
az arcra  foltokat tegyen 
görcs álljon kézbe karba is 
ne b írjanak  moccanni sem

Tizennyolc s hozzá ötvenöt 
Ki lőtt közénk? H ányunk m aradt? 
Jó l tudta dolgát bárk i lőtt 
Ki éri meg a  hatvanat?

Ne érze leg j! Ne is daco lj!
Kövesd inkább Babits szavát 
Kérdezz mint ő s ne válaszolj 
A lű  a  fű ... Ú gysincs tovább
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Steve

Csak mástól, csak hírből tudom 
hogy az utolsó éveket 
lakókocsiban élte. Nem szegény-fokon 
sőt épp, mert bátran élhetett 
fő-hobbijának: szinte folyvást 
úton volt, s íg y  otthont ta lán  
nem is k íván t úgy  igazán, 
s félt is hogy tá rgya i lefogják.

V agy m ert sosem volt otthona 
(rokon család  nevelte fel), 
v agy  m ert a lig  tarto tta a haza 
és szó nélkül engedte el.
S ha m égis lett lakása  végül 
csak épphogy, és csak m ert szokás 
meg hogy a  postát a  lakás —
Cím is lehet cím zettje nélkül.

H aza jött o lykor s hidegen 
ítélt holtak s elevenek 
fölött, hason lítgatta ridegen, 
hogy m ásu tt... s hogy m ik m ilyenek 
s hogy itt gya lázat és hogy eztán 
lábát többé be nem teszi, 
s ha elm egy, csak azt élvezi, 
hogy képes volt átéln i tisztán .



De ú jra  jö tt és ú jra  jött, 
és vá ltig  m éltatlankodott, 
holott a konkolyok között 
ta lá lt egy-egy  term ő magot. 
Jö t t  m inthogy csak dühét kiadj 
Am lurcsán  csillogott szeme: 
fordult szavának ellene 
és szelídült m indegyre útja.

H oltan le lték nem régiben 
készü lt pedig m egint haza. 
Porait szétszórták m ivel 
íg y  kérte v ég ak a ra ta ...

S teve P ista onnét a  halálon 
akárho l vagy : egy  porszemed 
ó bár elhoznák a szelek 
ó bárcsak, én szegény barátom !



Th msz Géza halálán tűnődve

Am ikor m egjelent a végső e lszám olásra
am elyen fölsorolta mit tett m it nem am it
meg kellett volna tennie de nem tett
v agy  nem kellett volna sőt szabad sem volt
hogy ki előtt felelt logalm am  sincs viszont
ha el kell képzelnem : nyilván a Legfőbb Úr előtt
De azt még elképzeln i sem tudom
m ilyen nyelven történhetett a vallom ás
vagy  m ilyen nyelven h a llgattak  mivel
az is lehet hogy ott a  szó fölösleges
m ert Aki m egm ér tud minden kis részletet
s ak i m egm éretik rájön ham ar: nem érdem es
szavakka l m ondatokkal e lbajlódnia
m ert ő még éppencsakhogy kezdené
s a  M ásiknál m ár a pont is helyén van
M égis makacsm ód föl-fölötlik bennem
hogy a  két nyelv fölényes tu lajdonosa
(szelíd szo lgája) m int köszönt
m elyik nyelven je lenkezett a végső
e lszám o lásra ...
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Búcsú két hangra

K. E. építész halálára

H át ú jra  búcsúztatnom  kellene: 
majd félszáz év hogy itt éltem  vele

Barátom  volt most rákerü lt a sor 
M ár nem is izgat m int esett s m ikor

M ondhatnám  a szokásos kegyelet 
gép-szavait hűlt hu llá ja  felett

hogy benne szó kevés legyen ha lesz 
s m int gyász je len tés-űrlap : -  félüres

m elyen a szem átsik lik  s meg nem áll 
csak ott hol m ár órát s napot ta lá l

M ondhatnám  de nincs kedvem erre se 
búcsú? búcsúztatás: cécós mese

M eghalt hát m eghalt nincs hozzá közöm 
„M a nékem, holnap néked” — dünnyögöm

S ő t... búcsúzás búcsúztatás helyett 
é lesztek illetlen em lékeket
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például hogy mi: két vidám  legény 
hipp-hopp és m ár egy  asztal tetején

v igaszta ltuk  a  bús asszonyokat 
ak iknek  férje soká elm aradt

(volt ak ié örökre volt olyan 
ak it vártak  s meg is jött boldogan)

s ilyesfé léke t... G azdag eskü vő t... 
d isznó to rt... sok órát elm élkedőt

íg y  v o lt ... S benned? A rogyó hús a  csont 
őriz-e még valam it ami volt?

Talán beszélsz de nyelved m int a  szél: 
hallom s nem értem hogy miről beszél

Ha volna m űszer m egm érhetni hogy 
benned belőlem mit ta lálhatok

m egdöbbennék: ű r üresség üres 
látnám : a m űszer semmit sem jelez —

Barátom : c irkusz m égis szenvedek 
szám nevetésre áll s könnyem  pereg
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Vita Illyés Gyula 

Színész-barátaim c. versével

A költő 90. jziiletéjnapjára

Szél nap a test nedvei vér inak 
izmok zsigerek szervek lüktetések 
sejtek regenerálódó ereje 
pigm ent a  szőrszálak hagym áiban 
bőr-rostok kéz- és láb izü letek 
gerinc-csigo lyák  fogzománc 
szem rugalm asság dobhártya u jj-begyek 
cáfoljátok hogy „M eg kell h a ln i”!

Lehetetlen hogy ak i m indig 
m egszólalt m ikor szólni kellett 
egyszercsak  soha-soha többé 
Lehetetlen hogy hetven-nyolcvan évre 
szabíflyozza a törvény hogy utána 
m ár csak analógiák  kezesítsék 
Lehetetlen hogy a tízm illióval 
együ tt nyögő zúgó örvendező 
va lah a közömbös legyen 
Lehetetlen 
ó lehetetlen !
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Álló cs illag
Az élő Nagy Lászlónak

Laci, kedves Laci, N agy László ! Betö- 
retlen csődör, fehér galam b, fatörzsben v illám -recs-
csenés, rigó-ének, fészek-tenyér, k a lap ác s-ö k ö l----

M ost fonákoddal fordultál felénk, csak 
azzal; s most először, s im m ár tudhatóan egyet
lenegyszer.

J a j ,  gazdátlanná vá ltak  törvényeid , s 
v ;íltá l nekünk patává, ököllé, reccsenéssé, nekünk, 
ak ik  nagyon szerettünk.

De N agy László nem log sokáig  b i
zonytalankodni. M ert erős m aradt m egingása e llené
re is, és ham arosan ú rrá  lesz m egint törvényein . S a t
tól fogva mind az idők végeztéig  csak a színét ford ítja 
azok felé, ak ik  szeretik : a csődör bársony-száját, a te 
nyeret, a rigó-éneket.

Az is ki fog derü ln i, hogy a v ízszintessé 
tehetetlenü lt test, a temetés, a sírások, ja jg atáso k  nem 
is voltak igazak . V agy ha valam i mégis igaz volt belő
lük : az kevés, je lentéktelen , elhanyago lható ,

Történt viszont valam i sokkal fonto
sabb. Egy új állócsillag  jelent meg az égen. S ak i is
meri a csillagokat, tudja, hogy ez a csillag  egyidős az 
U niverzum m al s egyidős is m arad vele.
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s
Aprily-gemma

„s titokzatos szót mondtam akkor: Erdély” 

(Áprily Lajos)

Belénk rakódnak 
hegyek vö lgyek  folyók 
tündéri tá jak  
s ha k iszakadnak 
nem csitu lva fájnak 
M ellünkbe tág  űr 
ver tanyát 
m int ak i veszt 
szü lőanyát 
Ha álm odunk 
gyako rta  álm odunk velük 
és úgy  akár
m int még a gyerm ekük 
H avas-fehér lehet 
szakállunk  és hajunk 
a régi tájban
hipp-hopp otthon vagyunk 

T itokzatos:
ah ány táj annyi E rdély 
költő tanít 
h iggy  néki 
s nyertél
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Szavak

„Nyelvéből kiesve: létének céljá

ból is kiesik az ember".

Sütő András: 

Engedjétek hozzám jönni a szavakat

A szav ak ... Rongyos, üldözött 
kö lykök rossz le inőttek között.

Kölykök: íé lénk-riad t sereg, 
bu jkálnak  és m enekszenek.

S hol itt, hol ott fülük, szemük, 
karuk , lábuk — les m indenük,

hogy m eghallhassák, am it a 
M ester beszél, a Szó ura,

k inek varázshata lm a van, 
s elém tud álln i biztosan,

ki látja , hogy e védtelen 
nyájat sarco lják  féktelen,
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hogy ők az egyetlen jövő,



s róván a rossz felnőtteket 
E ngedjétek, — szól — jö jjenek

hozzám e gyerm ekek, hiszen 
ki nem lesz, m int most ők, ilyen,

meg nem kaphatja  sem m iképp 
az én országom örömét.

Engedjétek hát, jö jjenek 
hozzám e gyönge gyerm ekek,

én számból nyú jtok enniük: 
erőseknek kell lenniük,

hogy épségben m egérjenek, 
terem tő kedvvel éljenek.

Száz év, ezer — m arad janak, 
szépülve szaporodjanak,

s egy  p illan tás elég legyen, 
hogy fö lnyíljék az értelem

bennük, bent, m élyen, m int ahogy 
ak ikben egy-vér szív dobog,

s eltéphetetlenül fog át 
a szó, a szó, a d rága pánt.
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Európa

G yám oltalan szavakkal Európa 
nem mertem hozzád szólni soha-óta

V itézkedtem  itthon szidtam  dicsértem  
hetykélkedtem  beképzelt küldetésben

A mérce: mércém a szám om ra jó: jó 
becsültem  azt am i hozzám hasonló

De lassan rájöttem : hogy öncsalás volt 
m ert Európa bennem lakva társ volt

Hisz belőlem is ó kínok sajognak 
vagyok látó szeme szegény vakoknak

ak ik  jö ttek mind többen hogy e földet 
be lak ják  végig  — majd gödrökbe dőltek

m int én fogok m aholnap Európa 
senkinél sem m éltatlanabb lakó ja
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SZEKRÉNYFIÓK





Szekrényfiók

Itt minden van de semmit sem találok 
ha éppen kellene

... Sok íé le  je g y  meg igazo lvány 
kulcsok
egy ronda epegyógyszer 
használati u tasítás rokkant 
öngyújtók még dohányos éveimből 
kis fadoboz H indenburg képe ra jta  
keresztben német zászló és m agyar 
s tűszúrással „Isten ve lün k” szöveg 
(ártatlan  giccs az első háborúból) 
bőr- és műbőr erszények jónehány 
betét go lyósto liakba s mennyi m ás! 
H a rendre fölsorol mim legalább 
tízszer hosszabbra nőne versem

Viszont
e ta rkaság  áldás nekem 
hiszen
keresgéléseim  során 
akárm ely ik  tá rgya t tolom tovább 
érin tésére át- meg á tjá r 
m int gyöngéd s változó m eleg fuvallat 
egy-egy  em lék — odáig tetszhalott 
s m egtám ogatja dőlő életem
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Nem nőttem bele

Lötyög rajtam  — még nem nőttem bele — 
kis életem

Pedig leszek lassacskán nélküle: 
pucérra vetkezem

Ábrándozom: mi is lett volna ha 
m int kellene

most ú gy  feszülne rajtam  a ruha 
sehol ránc vagy  rece

Ezer hajlat érin tkezési pont 
várt hasztalan

s ez így  m arad m ár: vonzódás iszony 
végképpen oda van

J a j  hogy kívántam  m egpróbálni sok 
vad és sze líd

k ísértést m ely köröttem háborog 
apad majd föltelik

Hol sikerü lt hol nem — Jo b b á ra  nem: 
ráncok récék

szabdalnak át most is keservesen 
és porrá ég a szép
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A kárhogy történt nem siránkozom  
apró m osoly

képződik félrebillent szájamon 
(nagyon-nagyon kom oly)
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Mint egy könnyű szín

A jóbarátokat 
a  vérrokonokat 
az ismerősöket 
kerülöm  rendre már:

időt je lentenek 
az én időmet is 
egyszer kedvem  szegik 
m áskor közömbösek

de ha egy  idegen 
siet m ellettem  el 
örömmel látom és 
titkon köszöntőm is

m ert nem jelez időt 
csak  mint egy  könnyű szín 
bevonja csillogón 
egynéhán y percem et
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Most kél kedvem

Rostock és A grigento 
e század és trecento 
vaskos kopott horgony-bakok 
szem nek-friss m árványoszlopok 
hol észak- hol meg dél irányban  
vándoroltam  kíváncsi lázban 
és közben m indenféle g iz-gaz 
valóban s képletesen ez s az 
Varsó utcai árusa 
fejkendős gyüm ölcsöskofa 
ak i a lm áját rejtegetve 
szoknyájával buzgón törölte 
s hogy véletlen pont a rra  néztem 
m egrebbent az alm a kezében 
kicsi v agy  óriás terek 
ilyen meg olyan em berek 
százféle hang százféle rend 
értettem  vagy  nem mit je len t 
aztán az a  stralsund i lány 
ki p ár reggel m aga után 
csalt v agy  a siracusai 
m úzeum őr a bősz buzi 
ki m indenáron 
meg k íván ta mászni barátom
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vagy  az E iffel-torony 
s a Bois de B oulogne...

Ó hogyan rám jött a  m ehetnék 
talpam  mozdul ahogy m ehetnék

H arm inc-negyven év m intha semmi
m intha csak a  tegnapba menni
szobám m élyébe zárva
u tcára  sem k ilátva
most kél kedvem  ki tud ja  éppen
m iért épp most a ligh a  értem
„kilóduln i” épp most m inek
a bokros m esszinek
m inek nyom ai koratéli
testem et m ár a lig  kím élik



Mértékkel ismeri magát

Voltam  falánk lettem  undorodó 
immáron m indkettőt utálom  
csak ami bennem van még rejtező 
azt fürkészem  am íg meg nem találom

Szegényen m agunk ism eretlenül 
lépünk a ve le jé ig  idegenbe 
ped ig íg y  a  határsávban  bizony 
k íváncsiságunk nagyobb is lehetne

Ha egy -egy  m ásutt term ett gondolat 
környékez meg löl rántom körbe gátam  
és in tek v issza a  magam 
b irodalm ába fél-hazátkin

M it szól — ha van — ki túl v á r s üdvözöl? 
Azt hogy olyan jö tt legalább 
ak i m értékkel ugyan  
de ism eri m agát
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Címjegyzék

C ím jegyzékem  — m ert ú jabb cím eket 
a lig  írok bele
lassacskán  m ár az eredetinek 
alig  több m int fele

A m egszűnt cím ek? néhány költözés 
nagyobb részben halál 
De mit is ér a  levelezgetés 
ha búcsúzóra áll

És én? hány jegyzékben szerep lek én 
S ha m egszűnt cím leszek 
kihúznak-e v agy  azt se — könnyedén 
csak elfe le jtenek?

S  jön ötven év és cím jegyzékeink 
és a  nevek sora 
szétvándoro lnak sírem lékeink 
je lző -táb lá ira



Magányosodás
A m agányosodás az elm agányosodás
a végső elm agányosodás m ely á lta lában
egyszer ju t csak  m indenkinek
s ez is csak akko r
m ikor a  láb a  végső
küszöb fölé em elked ik  m ár
íg y  hát ez álta lában
inkább csak  a  halálban
csak  akko r gyakoro lható
de gyakoro lható  igen
gyakoro lható  a szokásos
az élettel sziám i torz ikerkén t
ahogy én gyakoro ltam  is e légszer
s elég odaadással
Ismerős a  bal mell m élyén az ólom 
a gyom orban a rem egés 
a gondolatok egérfutkosása 
a szelíd tá rgyak  csúfolódó 
m aszkába öltözése 
a  tevékenység  ta la ján ak  
h irtelen alágörbülése 
hogy a  célok sorra lebuknak 
Ismerős ismerős nagyon 
a m enetrendet előre tudom 
de most valam i még hozzácsapódik 
s ez m egijeszt
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Legújabb fotómra

Először a  szememet nézem 
(a szem nekem m indent e láru l) 
N em rég egy  barátom  szem ében ... 
s ő nincs is m ár: a  föld a lá  bujt

E gy frissen készült arc-fotóm ra 
ezért fürkészek most riadtan 
Szám om ra is eljött az óra?
— kérdem  m agam ról és m agam ban

V agy én csak  még a  m esszeségbe? 
A fénykép most egyszer ta lán  csal? 
A végesnek tán m égse vége —
S vigasztalódom  öncsalással

De nem csak a  szemem — az állam  
járom csontom  (m it rejtve rejtek) 
az orrom a nyakam  a szájam  
m ár rendben lenni elfe le jtett?

Ilyen lepusztult még nem eddig 
Sajnálnám  is ha illenék ez 
M áskor bíztam  most v isszatetszik  
nincs semmi kedvem az egészhez



szemem nem lesz arcom behorpad 
szám széle durcásan legörbül 
s ha látok úgy látok m aholnap 
csak belü lről m ár csak  belü lrő l
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Lányaim távollétében

M ost kellene hogy nincs egy ik  sem itt 
bevégeznem  az élők dolgait 
A legfőbbeket mik után 
meg tudhatnék pihenni tán

H ogy visszatérve többé nem velem 
ta lá ln án ak  m ár m indent nélkülem  
s a  tá rg yak  s az em lékezet 
rakná ki bennük képemet

S ez hű á llócsillagként szüntelen 
egük  boltján ragyogna messze fenn 
és ju th atnának  bárhova 
fakuln i nem lá tnák  soha
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Sok várás

S ie t?  Én is siettetem  
A m ák a ligh a  érdekelnek 
A holnapok az életem 
(m ássá tesznek odább repü lnek) 
Sok várás r itk a  érkezés 
és m indig ösztövér csom aggal 
és é jje l-nappal kérdezés 
de válasz se éjjel se nappal



Megmérgeződtek

Tűzhelyem  ágyam  asztalom  
ott készül nálad a  tiéddel 
nyugvásom  étkem italom 
néked is gyűjtöm  az enyémmel

N yelvünk e rossz tolm ács ha rest 
hogy am it talpunktó l hajunk ig  
k iá ltan a  buzgón a test 
föl-föllebben de e lh anyatlik

kim ondani nyelvünk ha rest: 
bízzuk a  szemre kézre lábra 
m ik kezdetétől az időnek

elindu ltak  kellő  iránybcv 
tud ták  és lá tták  a helyest

hanem kissan m egm érgeződtek
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r r i  •• •• • • 1 Ilomorulnek

Ahogy tölcsérbe öm lik a homok:

sűrű ive töm örülnek egyre  m ásra
gondolataim
egy  tö lcsér-cső felé

Előbb gyerekkorom  v irágpettyes meséi 
m ezítláb ta lpaim  a la tt engedelm es növények 
m esszebb egy  nagyszerű  folyam 
és csak a  fürdés csak  a nap 
és csak a  fény-h íd a vízen:

ahogy tölcsérbe a hom ok...

M ajd  a  borzas kam aszkor 
m indig-szerelem  egy-k íván ság  
növekvő félelem  hogy m eghalok 
vad képzelődés va lak i leszek 
hogy leszek va lak i:

ahogy tö lcsérb e ...

Aztán a szép és szörnyű íérfikor 
három apróság karja i nyakam  körül 
csodálatos asszony-társ rosszba-jóba
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és m unka m unka m unka 
kevés napfény és ormótlan sötétség 
véglegessé k ifaragott arc 
könnyű nehéz futó szerelm ek:

ahogy tö lcsérbe ...

És most a  vénség
újabb gyerekkaro k  nyakam  körül
leépülő test
áruló szervek botló m űködései
baljós de m ár nem fé lrem agyarázható  je lek
kezdődő visszaszám lálás
ugráló  fan táz ia hogy mi is lesz és m ikor:

ahogy tö lcsérb e ...
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Harmadszorra

Előbb három -négyévesen m agam -m agam  
később három -négyéves lányaim tól 
most meg három -négyéves unokáktól: 
harm adszorra tanulom  hát s lassan tudom 
(tudom  vagy  csak  ú gy  képzelem  hogy m ár tudom ?) 
m ilyen m agasról indulunk s hová ju tunk
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Városom

Ez a  város am elyben m egszülettem  
fölnevelt közöny gyű lö let 
szeretet pó lyáiban (vagy  h itükben) 
tán nem is tud ta hogy én létezem

Ez a kétezer éves város
most m ár csak kisebb hányadában
előzött meg
tehát csak így  lehetne
apám  esetleg nagyapám
vagy  m égföljebbi ősöm

Ez a kétezer éves város 
most m ár jórészben unokám : 
le lkes m egbízható komoly 
in fantilis zavart és koravén 
látom tudom 
tisztelem  tisztességét 
elnézem  bolondériáit 
ahogy az öregekhez illik



Tapasztalat

ím, itt a szenvedés belül, 

ám ott kívül a magyarázat.

József Attila

Belül, belü l a  szenvedés, 
és sehol sincs rá  m agyarázat. 
V izsgálódhatsz köröskörül: 
se fennhéjázás, sem alázat 
nem vesz ki k ín ja id  közül.
Az ifjú álom elröpül, 
égett tarló  a  volt vetés, 
gubbadhatsz tompán, tétlenül, 
kezed használhat, hadonászhat, 
kevés ez is, az is kevés.
Belül, belü l a  szenvedés, 
se kint, se bent a  m agyarázat. 
Az ég  borul, az ég derül, 
a  szív ja jong, a  szív örül, 
a  m ásiktól függetlenül, 
s az ok kétféle ködbe vész: 
a  kés nyelét nem fogja kéz, 
vad nélkü l zajlik  a  vadászat.
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Hisz mindenképp javára lesz

Bertók László: „Kő a tollpihén" c.

kötetének ihletésére

Idő se kell erő se kell 
tudtán k ívü l történ ik  ez 
belső m ozgása szertelen 
hevétől gazdagodni kezd

add ig  hogy m ár értelm e sem 
s ha van csöppet sem érdekes 
fény hull elébe hirtelen 
s tá ja t tá rgya t színesre fest

bárm int esik nyugodt legyen 
ha m ár m indegy hogy m it keres 
s hogy mit ta lál érdektelen 
hisz m indenképp jav á ra  lesz

s erőt időt jócskán növel 
ha nem rem élt hasznot szerez.
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Szöveg és dallam

A dallam  nem változtat szövegén 
H azug dallam  hazug szöveg szülője 
K ibomlik végül m inden szövevény 
s hátul kerü l mit k íván tunk előre

M egszokjuk m ert csal a csaló rem ény 
hogy a  sötétnek is van némi fénye 
hogy ha junkba ragad t az enyves éj 
és a  hom álynak ez az eredője

A kárhogy is van sok értelm e nincs 
fejünkben tiszta lesz a  kóc a tincs 
bár éhes nyüvekkel te listeli

B ozsgásuk to rkunkat rem egteti
A suhogó selyem ben ba lgaság
Rossz szőnyegén gyöngy-hang  se hallik  át
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Sűrűbb megállók

Szőnyeget vernek. (A v ilág  
hétköznapi szívdobogása.) 
Rosszkedvű köd, ködm élyi fák, 
feketerigók sikkanása .

M ár hanyatt-hom lok a napok 
sűrűbb m egállókig  rohannak, 
gazdátlan  ám ok-vonatok, 
fü tty je leket ja jg a tv a  adnak.

Ö rök té lbe? idő legesbe?
Nem hangulat, hogy kérdezem , 
hisz m ár a hatvannegyed ikbe, 
(v agy  század ikb a?) érkezem .
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Várakozók

A várakozás alkotóközössége versenyben teszi 
a dolgát.

Eljut vele önnön cáfo latáig, — vagy  m intha az 
u taka t rekesztené el.

Aki ág yáb a  vár, ak i székébe vár, ak i tűzhelye 
mellé viír:

— a didergésben társas fészket leln i, szótlan
ságo m  szelíd szólíttatást, az éhségben jó ízű, m eleg 
ételt —,

biztos lehet, hogy hasztalan rem ényked ik .
Am sz ikár képzelettel, üzleti józansággal, g y a 

logjáró tevékenységgel:
— helyeselheti magiít, íg y  sima lesz az út, tö r

vény a m egérkezés.
De e lég  lesz-e a  meleg, m eggyőz-e majd a szó, 

táp láló  lesz-e az étel?
A várakozó várakozzék inkább ! Nőjön céllá  az 

eszköz! V árakozzék esetleg rosszul is!
Ha egym ás mellé sorakoznának az idők V ára 

kozásai és M egérkezései, ó m ennyivel zöldebbek, v i
rágosabbak, term őbbek lennének am azok!

U gye, asszonyok, ugye, a V árakozás művészei, 
ugye, an yák , ugye, szeretők?
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Istenem

V ár és keres keresve vár 
de ha csak í g y  az túl s ivár

H a m ajd egyszer m egkérdezi: 
„Hogy is v o lt?” — mit felelsz neki?

M egzúzva mondod: „Istenem 
igen voltál te is velem

és voltál jócskán ellenem 
m egszállva testem  szellemem

s előfordult — m ért rejteném ? — 
hogy létedet se hittem én

s ha hittem : hittem: nagy  csalás 
am it velünk bennünk csinálsz

s a  v ilágga l -  V agy tán nem is 
te csalsz — van ördög s az hamis

és tőled m indent elrabolt 
mi benned a javu n k ra  volt
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s őrült fu rfangokkal teli 
sorsunkat ő kevergeti

s te csak nézed gyám oltalan  
tennél értünk — károdra van

Fordul tehát a  helyzetünk 
bocsánatot nem kérhetünk

örülj inkább ha m egkapod 
tő lünk ha kapsz bocsánatot” —

H át nagyjából ekként íelelsz 
ha őszintén beszélni mersz

ha egyszer majd m egkérdezi 
s úgy  látsz ik  hogy el is hiszi



o ez a rend

Ó ez a rend ó ez a rend 
m ilyen sok bánatot terem t!

E ngedelm ességét m egértem : 
k i áll jókedvvel k int a  szélbe

Pedig könnyen elképzelem  
hogy még örülne is nekem

De annyi-annyi ag itáto r 
téríti el sa ját m agától

hogy lassan azt se tud ja  mi 
b írná v ígságra  gyú jtan i

S én is voníthatnék a holdra 
eredm énye annak se volna



Ott keringenek

E l-elbújnak bennem a versek a lig  találom  őket

Próbálkozom  föltépek itt-ott burkokat
tán kiszökhetnek s m egkönnyebbülök
(a sűrű  feszülés előbb-utóbb károm ra lesz)
a rejtőző indulatok id illek szenvedélyek
nem azért szü letnek hogy fészkükben m arad janak
s egym ással keveredve v agy  ádázul b irokra kelve
holtra lá rasszan ak  s belü lrő l rág janak
azért születnek inkább hogy e lhagy janak
s mint csecsem ő-H erm észek á lljanak
ta lp u k ra  rögtön s fussanak szét
a v ilágb a de sőt a n agyv ilágba
s v igyenek  hírt a  titkon sarjadó
indulatok id illek  szenvedélyek
term észetéről

M ert ha ez nem sikerül 
ha eredm énytelen segítem  útjuk  kifelé: 
egész lényem  m erő-egy verssé változik 
s az indulatok id illek  szenvedélyek 
gátlásta lan u l szétterjedve bennem 
m egállás nélkül ott keringenek 
testem  ágain-bogain  s hango lnak szüntelen 
kívü lrő l érthetetlen bohóc-viselkedésre
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am elyet végképp tanácsta lanu l 
bám ulnak jám bor em bertársaim
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Verstelen

H ány napja m ár 
hogy verstelen 
hogy hasznanincs 
az é le tem !

C sak bámulom 
a nagy plafont 
m ellemre dől 
ta rkán  a  gond

Toliam  m egáll 
s — holt tá rg y  — leh 
nem ta rtja  kéz 
nem ta rtja  ujj

Ha írna is 
csak semm iket: 
semmit nekem 
s m indenkinek

A nagy plafon 
az tud sokat: 
üres de nyit 
v irágokat



S m íg bámulom 
m egbékülök: 
verset talán 
így  is szülök



Visszatérni

Ó vers, házadba visszatérn i 
v iszontagságos út után, 
ha ez a  ház csupán tenyérnyi, 
akko r is tündöklő csoda.

Ó vers, ha körbe-körbe, lent-fent, 
téged ta lá llak  m indenütt, 
nem ism erek jobbféle m enhelyt 
űzöttnek m egnyugodnia.

A jégcsapok sorban lehu llnak , 
merem magam k itárn i itt, 
a szél bárm ily dühödve fújhat, 
a pusztu lás k ívül m arad.

Köszönjem? Ó kinek köszönjem ? 
M egtenném  én akárk inek , 
ki íg y  körülvesz, kedvel engem , 
épít nekem tetőt, falat.
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Ars poetica

Poéta, légy  szem érm es! 
a B íráló k íván ja.
Az asztalod Fiának
írj, hogyha nem közérdek.
Ha m egnyúzgál az élet, 
és nyögsz, hogy s írva  lázadsz, 
v agy  szédítő m agányod 
verm éből társ után zúgsz: — 
tedd asztalod Fiába 
(m it gondolsz: érdekel m ást?) 
Ó régi, régi költők,
Sappho, Horác, C atullus, 
P etrarca s annyian  még, 
s ti ú jabbak s ma élők 
(például B erda JózseF) 
a  térés égi ország 
v irán ya in  s a  földi 
kövek között! szegények, 
p iru ljatok  — ti — 
privát-dalok  szülői, 
k ik  korcs pu lyáitokkal 
előm erészkedétek: 
a B íráló mogorván 
csóvál fejet reátok.
V igyázat, fő az illem



s d iszkréció ! mi rád és 
egy  lán yra  tartozik  csak, 
egy  lán y ra  vagy  barátra  
v agy  tán m agadra éppen, 
és rátok tartozik  csak, 
m inek m egírni versbe, 
s m inek kötetbe rakn i? 
v igyázat, fő az illem ! 
Poéta, légy  szemérmes, 
csak  á llig  öltözötten, 
fésülve és k inya lva , 
szabályos gesztusokkal 
lépj a v ilág  elébe.
A Bíráló k íván ja: 
élm ényeid szitáld meg, 
s csupán közérdekűből 
faragd eztán a verset, 
ha tetszésére vágyók 
Poéta, á rv a  társíim , 
hová, hová ju to ttunk? 
Befognak, m int az ökröt, 
hasznos do logra fognak, 
befognak mint az ökröt: 
a bam baságuk durva 
igá ját ránkakasztják . 
Poéta, á rva  társam , 
a  Bíráló k íván ja: 
rúg juk  dacos sarokkal
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a port bolond szemébe, 
s zengjünk azért is arról, 
szép dalt azért is arról, 
(Figyelj rám, Berda Jó z se f !)  
m it ettünk tegnap este, 
mitől volt hasm enésünk.

(1955)



Szocrealizmus

E lsüllyedsz, ha a  lábad elé nem nézel. A tá jék  
dús ürü lék-halm ok tem etője. Ni, moccan is! Ó, csak 
patkán y, semmi egyéb . N yisd m ár a kapu t! —

K inyitottad,
vagy  helyesebben: — volna, de nincs mit nyitni. Az udvar 
gyim -gyom , bűzlő trágya , szemét. C sipás eb ugat meg, 
menni se tud. K ukkants be az ab lakon ! Á ju latos szag 
vág  orron. H a szemed jó, látsz is bent valam icskét, 
hallan i hallhatsz: aggastyán  nyöszörög, csecsem ő rí, 
férfi morog, m ocskos-nyűtt szalm acsom ó a sarokban . 
J a j ,  ja j, m ennyi nyom or! fuigyd abba, elég az öröm ből! 
Reszket a szív, gyom or. —

S jön a  T árgy ilagos, jön a Jó zan , 
„fö ltár”, „m egm utogat”, „rögzít”. M ár kész is a N agy

M ű,
olvasd: „Illatosán kígyózó erdei ösvény 
fut ki a rétre, bokám fűszálak, zsenge v irágok 
csókdossák . Idelángol a lu isté ly  to rnya a  dombról, 
rácsos d íszkapun á t lépek be az isteni parkba, 
m int parkett-pad ló , o ly tiszták , szépek az utak, 
boldog gyerm ekhad  kurjongat, m ászik a  fákra, 
itt egy  férfi m ereng békésen, am ott gyönyörű  hölgy 
bám ul az erké lyrő l a k icsikre , satöbbi, s a tö b b i.. .”
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íg y  ír hát am a T árgyilagos, dokum entum ot így  szül.

Csak törölöd szemedet, nagyokat csípsz tenf'arodon: tán 
álom, szédület ez? M ásként van-e lény, aki érti 
hogy s m int történt, m int vesz az alja-m ocsok ragyogó

mezt,
hogy lesz hó a  koromból, gyöngy-patyolat csúnya sárból, 
á ldás átokból, betörőből an gya l?

A válasz
könnyű, tárd  ki füled s jól véssed agyadba : a  bűvös 
égi varázs, e sereg  csoda an yja : a szocrealizm us.
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Már köpni is

S za tíra?  V agy csak ep igram m a? 
Lenne m indkettő égi m anna 
De m ár köpni is elfeledtem  
nem hogy ezekhez vo lna kedvem
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Gyöngéd vizit

Volt sógorom („volt”, m ert m eghalt szegény) 
jó papként élt korai s végzetes 
betegség-okozta ha láláig , 
m éghozzá jó kato likus papul.
V iszont a lig  merném állítan i, hogy egyben 
jám borként is a szó szokott 
értelm ében (lásd : öregasszonyok).
A kato likus jelzőt sem sokan 
tennék nyugodtan a „pap” név elé.
De én m egesküszöm , ha kell, 
hogy jó pap volt, ahogy 
a  keresztények (keresztyének ) Ú r
istene pap jait képzelheti.
Ennyit jogom van kijelenteni, 
m ert a n agy  N yájba (bár más pásztorok 
a lá ), én is csak beletartozom  
K álvin-hitem m el s nagyjából tudom, 
a  fő-fő Pásztor m it s hogyan szeret —

Történt egyszer — de hogy pontos legyek , 
előre kell bocsátanom: szegény 
sógor valam iféle rendhagyó 
új-ősi szerzetesrend tag jaként 
indult a  pályán : napi kétszeres
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étkezés, deszkán -alvás, szigorú
hallgatási fogadalom , alig
alvás, kem ény m unka, im ádkozás
és m ás nyalánkságok , (m int m ondaná a szleng).
E szerzetet feloszlatták , ak ár
a többit, m ternálótáborok
fogadták őket, b á r ... nem folytatom
egy  szó m int száz: a  sógor m egszökött,
hozzánk szökött, és ott e lrejtezett.
„De a N agy G azság K icsiket F ia l”
V alam i le lkes jó akara té  
„a Szeretett V ezért” „a Bölcs A tyá t” 
féltő szomszéd a  rendőrségre ment 
e szörnyű bűntettet jelenten i.
H át egy ik  é jfé l-tá jt nyolc-tíz dali 
legény a  házat körbevette, néhány 
az ajtónknak rohant, és verni kezdte, 
m íg én m ezítláb, és hosszú, fehér 
hálóingben ki nem mentem s kinyitottam . 
Igazo lványt (? )  és valam i pap írt 
lobogtatva v ag y  három -négy vitéz 
betódult.

A szegény sógort ham ar 
e lkap ták  aztán adj nek i! vadul 
fö lforgattak m indent, m iközben én 
m ezítláb, hálóingben ott va lék 
m ellettük (m ert ú gy  rendelték), hogy a
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törvényesség betartassák , mivel, 
ha tán egy  fürdőköpenyt, lábbelit 
fölvenni m ennék, könnyen m eglehet, 
hogy közben a rendszert m egingatom . 
Az egy ik  éber közben boldogan 
föllelte a levélcsom ót, am it 
Itáliából m ajd félév alatt 
ifjú nejem nek írtam : tú l-tele 
szerelem m el s le lkesedéssel a 
csodákon — pátoszos, de részletes 
beszám olókat.

Egy perc és a dús 
fejekben készen volt az épület:
„P ap ... szö kevén y ... R óm a... római 
p á p a ... köteg lev é l... szervezkedés 
a hatalom m egdöntésére ... tiszta ügy, 
hogy őfőszentsége, a Pápa Ú r 
mint reform átust engem et szemelt ki 
gaz terve c inko sáu l”

Ú gy körü l
belül reggel négyig  tarto tt a szép 
vizit, aztán egy  íorm a-űrlapot 
löktek elém alá írásra , és 
a  sógort a levelekkel s mi más 
egyébbel, azt már nem nagyon tudom, 
e lhurco lták .

A sógor hónapok
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m últán szabad lett, ám leveleim  
végképp elvesztek, s velük bennem is 
sok minden s nem lett meg többé soha.

(1950. júLUui)
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Történelem

Á gak szelek zúgiísa ku tyafa lka  
falánk űzés őrült űzettetés 
a  ku tyákn ak  vérszom jban leng a  farka 
árad  hu llám zik dől a  rettegés

V érre készü lnek buckák fűcsomók 
a föld pokolszáraz de bőven inna 
M ajd  öntözik fölhergelt bősz kopók 
nyu lak  vérét fröcskölve dom bjaikra

De csak nem pezsdül a  halott terep: 
nem sejti mi veszett el a v ilágban  
úgy véli ju t még neki is szerep

s terem het mint egyszervo lt hajdanában 
m ikor falkák  ritkábban já rtak  itt 
s élet nőtt m indig a  ha lá l nyom ában



Születés

R eggel felé történt az első alkalom m al is a ház a falak
ugyanazok

persze nyilván festettek azóta esetleg itt-ott
renováltak

arcok serege tűnt fel és el hangok serege tűnt fel és el 
most nem látszik  és nem hallatszik  semmi belő lük 
A gyanú tlan  gondolhatja hogy a két iker-láncszem

közvetlenül egybekapcso lható  
a  nem -gyanútlannak ilyesm i eszébe se ju t 
tud ja  hogy csak hosszúsoros versek rím eiről lehet szó 
rím ekrő l m elyek egyikétő l a m ásikáig  
v illám lások örvények riadalm ak 
harci terepein át vergődhet el csupán a vers 
Hosszúsoros versek rímei — ezúttal félig-tiszta rímek 
hisz fél ig-azonos a  szótest

De m indezt csak a  n yak ig-érdekelt 
szem lélő szem lélheti így
akiben nyom nélkül nem mariid semmi sem 
s valam ennyi külső és belső érzéke 
töm egével terem ti a különb-különb rím hívókat

Volt ú jszülött s most ú jszülő
a kétfa jta  híjdalom  és öröm m ilyen egyfa jta
sírása  csap ki a nyitott ab lakon
az öreg-öreg vadszőlők közé
am ik a kettőt könnyen összekeverik
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Jótanács

Ha verset írsz máshoz ne menj csak őhozzá: 
ő m egtan ít m iről s m iképpen írhatsz jól 
ő m egtan ít: ne kend be okta lansággal 
a  szép pap írt hisz a rra  semmi szükség nincs 
s a nem zetgazdaságot károsítod 
ő m egtan ít lám engem is szíves volt m ár 
figyelm eztetn i szörnyű tévedésem re 
midőn — bolondul — verset írtam  kínlódó 
nejemről jó llehet helyesebb lett volna 
helyette gyorsan  elszaladn i orvoshoz 
s in jekcióval m egcsitítan i fájdalm át 
e lv ég re ... ésatöbbi

Nos ha például
örülsz v agy  búsulsz le lkesü lsz v agy  irtózol
lábodra hágnak tiszte lettel illetnek
eztán ne to llat szedj elő és verset költs:
a rációhoz ésszerűséghez lo rdu lj
latold meg: m it csináln i itt előnyösebb
és azt csináld V erset csak akkor írjá l ha
nincs jobb dolgod ha tenni m ást m ár nem tudnál
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Végül

Ej! Ne az én dolgaim at 
ne ami belőlem szakad 
ta rk a  a v ilág  rengeteg 
ebből többet rem élhetek

Belsőm mint ásott-kút-fenék 
iszappal bélelődve rég 
s ha a  vödör m élyebbre ül 
vastagabb  puhába m erül

Kint egyetlen  tenyérnyi hely 
(ki nem hörpinthető kehely  
más kép: agyonzsúfolt bazár 
hol m inden szem kellőt ta lá l)

M in t k inek van hozzá szeme 
hogy m it kell észrevennie 
hogy mint kell m egm utatn ia 
hogy m ennyi ott a  nagy csoda

Jo b b  lesz — görbén mint a  hurok 
görcsben m agam ba fordulok 
Fáj fáj eljött az ideje 
va lam it próbáln i vele
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M ásként mind nyersebben remeg 
s a szó lassacskán  m egreked 
végül végképp elném ulok 
mint k it gyilkos torkon fogott



A fű
„A fű vagyok; mindent betemetek” 

C. Sandburg (Szabó Lőrinc ford.)

A fű alól is a  v irág  
még a  sírárkok  közül is

A fű a fű nem a tömeg 
a fű a  fű a  szürkeség 
a  sokízű a  sokszínű 
le lkek  a lján  m int por 
leü lepszik

A fű a  fű
nem a tömeg: a  m illió 
egyetlenből tám adt sereg 
m ely együ tt több százszorta m int 
az egyek  szim pla összege 
a  fű a  fű a  szám tani 
m űvelet tá rgya

Betemet
lehet hogy m indent betemet 
a  fű de mégse győz a  fű 
m ert valahonnét m ag röpül 
s a  fű közül v irág  bomol 
s a fű a  fű akárm ilyen  
hatalm asnak látszik  csak a 
v irág  ad értelm et neki
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